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LA DESDICHA |
DE LA VOZ>" ;™

DE DON PEDRO CALDERON DE LA BARCA.,‘ 3
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PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA. /

~4-Don Juan de Silva. — Dofia Beatriz , Dama.
Don Pedro.~ — ~Dofia Leonor , Datia. =

XDon Luis , Viejo. — Ifabel , Criada.

jDon Diego , [u Hijo.( 4 Inés , Criada.
Otazvio , Viejo. —— 4 Celio , Criado. —
Lugquete , Graciofo. ~ 4 Perez , Efcudere. —

L JORNADA PRIMERA.

Salen Dofia Beatriz leyendo an papel , Inés, y Perex, Efcudere.

Beat. Miga mia, ya fabes fin que primero 4 mi hermano
quaato es oy cc’lebrg‘diadef =licencia para ir le pida.
en Madrid , porque los Reyes, Que fe lo dire en viniendo,
que eternas edades vivan, y avifaré &' la hora mifma
falen en piiblico 4 Atocha, % 2dbn Inés;que me perdone
a vér fu Imagen Divina, ¢l que ahora no la efcriba.
en hacimiento de gracias Efc. Yo lo direé de effa fuerte. ¢ zafé
de fus vitorias invictas. Ines. Mucho , fefiora , me admira
A'mi me han dado un balcon, ver, que tanto de un hermapo
=donde verlo § no querria a la obediencia te rindasg
tener holgura fin ti; que i tentaciones de coche,
y afli, mi amiftad te avifa y de balcon te refifias.
defto , para que fi quieres; Beat. No es tode, Inés, obediencia
=zcon coche ,y balbow te firva. folo & mi hermano debida,
Dios te guarde. Tu mayor puefto que el jamis, Inés,
=fervidora, Dofia Elvira; =entra, o fale en mis vifitas.
Perez ? Efc. Scfiora ? Beat. Diréisle Tu fabes, que tengo caufa,
4 Dofia Elvira mi amiga, en quien poftrada, y rendida,
que A la merced que me hace es la atencion mas forzofa,
*eftoy muy agradecida; es la obediencia mas digna.
mas que N0 me atrevere Inés. Qué ? lo dices por Don Juan 2
a lograrla, y, recibirla, Beat. Por quien quieres que lo diga 2
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fi ¢l folamente es el duefio
de mi alma, y de mi vida,
Inés. No pudiera fer por otro
de tantos como te miran 2
Beat. No, que muger como yo,
aunque haya mil que Ia firvan,
no hay mas de uno que la agrade.
Inés. Xo péfise, que la porfia
de Dén Diege” Beat. Calla, Inés,
ni aun fu nombre no me digas,
porque aun {u nefnbre me ofende.
Ines. Si efto te canfa, y faftidiag
=hablemos folo en Don Juan:
Ahora eftaba en effa efquina,
hecho' humano girafol
del Sol de tus celofiasy”
al tiempo, que. por la calle
Don Diego i cavallo iba,

tan galan, quesBeas. Tente , efpera;

y para que no profigas

la pintura del cavallo;
(que es ~circunftancia precifa
de todas las relaciouep)
alon Juan, Inés, avifa,
¢OR una fefla, que fuba

d hablarme , porque querria
avifarle’, de que voy

efta tarde 4 efta vifita.

Ines. Si'viene tu hermano 2 Begs, Luego

ha de venir tan aprifa 2
llamales Inés. Ya es efcufado,
que yo por fefias le diga

que fuba’ porque fin fefds,” /Cj)

Lo dWkha de /g Vog, i

equivocadas te obligan,

que lo que has de decir, calles,

Y lo que has de callar, digas.
Juan. No fon tan necias mis penas,

que cquivocadas, elijan

la menos forzofa caufa:

zelos dixe que venia

4 pedir, zelos } mil veces

es fuerza que lo repita,

fin que de pedirre zelos

jamas el perdon te pida,
Bear. Pues qué caufa he dado yo 2
Juan. Eftando akiora 4 effy efquina

parado ( porque al fin foy

de tu calle eftatua viva )

por ella pufsé Don Diego

mirando tus celofias,

tan atents , que ellas folas

fuéron centro de fu vifta,

Al Hegar=3 tus umbrales, ¥

Llamé- ebcavallo en que iba,

al principio-con tropeles,

¥ delpues con armonias;

Y facando de las piedras

fuego, A fu duefio "decia:

.4 N
No temas, no te acobardas» 4.

pues vés, que una picdra herida
de un eslabon, con centellas
refponde §"a fervir te anima,
que ningun pecho es materia
=ni tan dura, ni.tan fria.
~ Mal hayan las atenciones
¢ tu honor ; que yo le haria

efld, fefiora , aca arriba. . . S 2~ dexar la calle » i no

Sale Don Juan.
Juan. Aunque fea atrevimiento
entrarme , Beatriz , de dia,
de aquefta fuerte en tu cafay
perdona tan atrevida
accion , porque zelos nunca
mefor los refpctos miran.
Beut. De haber eatrado, Don Juan,
aquiino es bien que me pidas
perdon ; pues que te lamaflen
=habia dicho yo mifma.
De venir pidiendo zelos,”
fi§ de fuerte , que tus iras
el modo han errado, pues
conociendo que tenias
oy un perdon que pedirme,

las adyirtiera : O qué indigna
ley del duelo es en las damas,
que el que aventura, no eftimal
fiendo afli, que eftima’ menos
el que con zelofas iras
reportado { no aventura
hacienda , honor, alma, y vida,
Bear. Don Juan- idueiio mio,
quando los zelos indician
de caufa, bien dices 5 pero
fin ella no , pues ferian
cftremos fin ocafion,
locwras, y no caricias:
yo no la he ‘dado 3 Don Diego,
Para que en mi calle affifta,
Paraque a mis rexas mire,
para
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De Don Pedro Calderon de la Barca.

r_Fara que mis_paflos figa;

uego tu no la tendras

para las quexas que animas,
para los zelos que formas,
para los riefgos que avifas.

Por dicha, hasle vifto hablar
con’@;g%i/?@ mia ?

has hattado 2igun criado
fuyo con quien ¢l me eferiba 2
Pues qué culpa tendré yo
defto , fi en la mas altiva
dama es peligro , y no culpa
el fer de algunos bien vifta ?

Juan. Ay Beatriz, que aunque €5 verdad
todo quanto fignificas,
aungms no bafta , para que
al que ama no le aflija
que otro mire la que ama,

mas de porque la mira:

' fi bien , agradezco ya

_aquel fufto & mis defdichas,

\por vér las fatisfaciones

con que mis penas alivias:

quedate con Dios, que habiendo,

Beatriz , merecido ofrlas,

no feri bien malograrlas,

eftando aqui. Beat. Aunque peligra

mi vida, no has de irte ahora,

fin que primero te diga,

que c-ﬂa tardesInés. Mi fepor

ya por la efealera arriba

{ube. Beat. Ay de mi !

Juan. Qué he de hacer?

Beat. A effa te retira,
que entrando en fu quarto, puedes
falirte.

E(condefe , v [ale Don Pedro.

Ped. Lérs pc:iras gufas
diffimulen quanto fienten
vér , que de noche, y de dia
Don Diego en aquefta calle
tan continuamente affifta.

Si fabe que yo 2 fu hermana
adoro? fi folicita,

bufcandome 2 mi , vengarfe ?
pero no, pues fe retira
fiempre que me vé ;no {é
deftos cfiremos qué diga,

fino que foy defdichado,
puefto que ensuingem mifma,

Uhgotccearsy

con fu aufencia , y fu affiftencia
mis defgracias folicita.
Inés. Hablando configo 4 folas,
toda la color perdida,
viene. Beat. Ay infelice de mi!
fi fabe algo, o lo imagina.
Juan. La fuerte eftd echada , Ciclos.
Ped. Beatriz , hermana , qué hacias ?
Beat. Apurémos de una vez apart.
todo el pecho i la malicia:
de t1 con Inés hablaba.
Ped. De mi? pues qué la decias?
Beat. Quanto cs grande la trifteza,
la pena, y melancolia
scon que eftos dias te veoy
fiempre con cefio me miras,
y con fequedad me hablas,
bolviendote tan aprifa,
que no parece que viencs,
Don Pedro , 4 tu cafa mifma,
fino que de cumplimiento
#vienes i alguna vifita:

9 qué traes ? qué tienes? qué ¢s efto?

Ped. No fé , hermana , como diga
quanto mi pecho, y mi a
aqueflas quexas te cftididriy
y que los zelosdeiflermana,
tan como dama me pidas;
mas efta inquictud en que
has reparado , es nacida
de caufa que no te importa
faberla, ni 4 mi decirla,

* aunque porque no prefumas,
que no ¢s, Beatriz, para dicha,
quiero mudar parecer.

Yo adoro’la mas divina
perfeccion , que en un fugete
ha defmentido 4 la embidia,
y como, en fin, en amor
el que favores configa
un amante, comunmente
no es mMErito , fino dichay”
dichofi® o, he merecido
vér 4 mis.anfias rendida
la mas ayrofa belleza,
la difcrecion mas altivay
que en los Imperios de Amor
vié de laurcles cehida
el triunfo de fus harpones,
y el aplaufo de fus iras.

Az Con




La defdicha de [, Yoz,

Con tanta fortuna, pues,

entré , Beatriz, 4 fervirla,

que en competencia del mas

galin, que en Ia Corte habita,

el mas difcreto, el mas noble

Cavallero ¢ mi porfia

fue la que pudo obligarla;

Yy porque mejor lo diga,

aunque tu no le conozcas,

por fi oyeres algun dia

fu nombre [ el competidor

¢s, Beatriz,, Don Juan de Silva,
Beat. Ha traydor ! no le COROZCO,
Juan. Quien vi6 fuerte mas efquiva 2
Ped. Por vanidad le he nombrado,

porque mirando excedia

a fus meritos mi fuerte,

es lograrla el repetirla:

de la dama el nombre es jufto

que callarle me permiras,

pues bafta {aber que ticne

Huftre fangre, y antigua,

Para cafarfe con ella

la fefteja, y folicita,

y el me favorece;

de que defvanecida

mi prcfuncim}m que

no cabe en mii la alegria;

fi bien , oy mejor dixera

la trifteza ; pues quando iba

tan viento en popa mi fuerte,

del mar de amor lag tranquilas

ondas fulcande , en un punto

brama el golfo, el viento thipira,

amenazando al Piloto
=montafias de nieve rizag

defta tormenta la caufa,

quesya en lexos fe divifa,

la aufencia e, porque 3 fu padre

el Rey con un cargo embia,

d que es forzofo que vaya

con fu cafa, y {u familia..

Efta es la ocafion por queen

tan eftrafio me Imaginas,

no es otra ( al Cielo pluguiera ) ap.

y afli hermana, no te aflijas
de verme trifte , pues fabes
y2 la caufa que me obliga
a eftarlo, y quedate 34 Dios,
fin que el irme tan aprifa

te parezca fequedad,

que fon penfiones precifas
de los vaflallos de Amor,
tributar 2 fu diving
Deydad inquietudes, anfias,
divertimientos » embidias,
anhelos , fufpiros, quexas,
lagrimas , melancolias,

{entimientos » penas, llantos,

porque en la gran Monarqui
de fus tiranos Imperios,
no hay ventura fin defdicha.

Beat. Muchiffimo me ha pefado,

a

vafe.

mi fefior Don Juan de Silva,
que aqul os hallaffe efta pena:
mas decidme por mi vida,

quando entrafteis tan zelofo
dentro de mi cafa mifma,
era de mi, i de mi hermano
porque grande error feria,

2

que fea el quien d& Jos zelos,
Y fea yo a quien fe pidan. .- -a

G€ Juan, Aunque con tal falfedad

de mis pefares te rias;

y aunque pudiera , Beatriz,
€0 venganza de effa rifa,
no darte fatisfaciones;
oyelas, por fer debidas,
ya que no 2 tu fentimiento

d tu decoro: yo hibia -

antes, Beatriz , que te viera,
(poco importa que lo diga )

querido ( no te ofen i,
Pues que no te conaeid )
4 effa divina hermofura,

2 quien’*Beat. Tente » no profigas,

que no quicro faber mas,
porque no ha de fer Ia mia
hermofura pecadora,

fiendo la fuya diyina,
Cierra eflas puertas , Inés,

Y vé luégo i Dofia Elvira,
flU€ venga por mi en fu coch

€

JqU€ ya no tengo i quien pida

dcencia para {alir

de cafa) que a la vifita
que me combidé ; me lleve,
0 que andémos todo el dia
defde Palacio hafta Atocha,
callg abaxo mycatlesarriba,

puef-
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De Don Pedro Calderon de la Barca.

puefto que gl fefior Don Juan ', hafta ahora eon Inés?
me da con fus groferias //‘!/L Lug. Con qué Inés? Ifab. Con 12 criada
ya fibertad de conciencia. 'H;,J' de effa mi fefiora , & quien
Juan. Advierte. Bear. Nada me diga 7.} _Don Diego firve4
yueftra voz , que habeis andado = Lug. Engafiada

muy necio : en mi cara mifma, ; eftis. Ifab. Yo lo fé muy bien
quife , y divina hermofura ? todo. Lug. Pues no fabes nada;
mas no me efpanta , ni_admiga, que aunque es verdad que Don Diego
que el mas entendido fuele mi fefior , y tu fefior,
. decir mayor boberia. rendido , abrafado , y ciego,
| Juan. Encarler yo belleza, . tiene i Beatriz tanto amor,”
que de la tuya excedida, yo a Inés a hablarla o llego,
al verte , quedd , es-lifonja, fino tal vez, que embiado
no ofenfa , porque feria de mi amo, a fu cafa voy,
vitoria fin enemigo, criado , tan bien criado,
competencia fin embidia. que fu recado la doy,
Best. En declarados defayres, =y no la doy fu recado.
no hay , Don Juan, fofifterias; Si miento en lo que te digo,
para cafaros con ella muera de fed.
fervis effa peregrina Ifab. Si teftigo
beldad , mi hermano os compite, eres tu mifmo de que
fi no ¢l merito , la dicha: me has contado que Inés fue
yo no foy muger, que es jufto piadofa un tiempo contigoy 4.
" que por venganza fe firva: como quieres que yo (a!mr:t‘u‘ ot
3\ Idos con Dios , que no habeis A que i {u ama tu amo enamordy)
! de fanear i cofta mia % crea que ha de fer cruel. 5
f unos zelos. Juan. Beatriz bella. Lug. Porque a ti fola , Ifabel,
g Beat. Nada he de efcucharos. Juan.Mira mi alma eftima , y mi fee adora;
! que es engafio. Beat. Ya lo veo. folamente 4 ti te quiero,
Juan. Que prefumas*Beat. Qué porhia= de Inefilla no fe trate,
i tan necia ! Juan. Que por venganza. que aunque fue mi dmor primero,
! Beat. Es en vano quanto-diga fue amor de medio mogate,
vueftra voz. Juan. Te adoro. =y efte es de mogate entero.
Beat. Nada Fuera,de que, puede haber
aquefia-difculpa alivia. fatisfacion, como vér,
Juan. Pues muera de defdichado que tratando de irfe oy
vien eon vefdades no obliga. mi ame 2 Sevilla , me voy
Beat. ¥ de defdichada muera con él, folo por tener
= uien fe cree de mentiras. e ocafion de verte a ti}
Lo — L e TP
Van(e, y folen Luquete, y I[abel. ya que tan dichofo fui,
Lug. Gracias al Ciclo , Ifabel, (/p/ipz/ que en la cafa que vivimos,
que puedo contigo hablar coxte/ 2 dos hermanos fervimos?
un rato en mi.amur cruel. Ifab. Y cffa es fatisfacion 2 Euq. Sit
Ifab. Mcnos gracias pucde dar, pues qué mayor , que olvidar
que yo no he de hablar con €L . i~ @ Madrid por tu belleza ?
Lug Enojada? Ifab. Y mucho. ’fab. Yo te creo , que el dexar
Lug Apucs 4 Madrid , es gran fincza,
qué caufa es la que yo he dade porque es bonito Lugar:
para tanto cefio? Ifab. Es pero mi ama ‘viene alli
muy poco el haber eftado con fu padre hablandoj vete,

por-
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porque no nos vean aqui Ifab. Qué pena tienes, fefiora, '

S
 hablando 3 los dos , Luquete, )€ que fentir de nuevo ahora 2 di
Lug. Quedamos amigos ¥ (ap. Si. + Lgon. Bien has preguntado , pues y
Vaje Luguete,y fale Don Luis, y Leod " .de nuevo el fentir no es fi
nor. __quien antiguos males llora; »
Leon. Y quando pienfas, fefior, "Fgero ya'que 3 mi tormente TE
que 1r¢mos 2 Lujs, Yo bien quifiera la caufa preguntas nueya, I
quefuera lucgo , Leonor, todas decirlas intento, y
por tener la Primavera por Vér fi dellas fe lleya I
en Sevillz ; mi temor alguna porcion el viento, 1
€S, que me han de detener qﬁ%n{g‘. bien que tu lo fabes, i
algunos dias aqui mas que efto repita dexa, } I
los defpachos. Leon. Yo faber que al fin, los que fon mas graves, | ¢
quifiera , fefior, de tj a los vifos de la quexa | P
¢omo pienfas difponer fuelen parecer fuayes: !
la jornada : qué criados

fort los que hemos de llevar,
Y donde recien llegados
nos hemos de apofentar 2
Luis. No tengas tu eflos cuydadaos,
que los criados que irdn,
fon los que ahora en cafa eftan;
que alla, i menefter hemos
, los JFeeibirémos,
con que la cofta ahorrargn
del camino;y Ia pofada
ya defde aqui la prevengo,
pues cafa tiene bufcada
un grande amigo que tengo
en Sevilla; con que nada
falta , fino que me dén
los defpachos, y partir;
y afli, que 3 efto acuda »es bien:
quedate i Dics , que he de ir
ahora a bufcar i quien
los tiene & fu cargo. Leon. Dia
de tan comun alegria,
cuyo lucimiento pafla
por las puertas de tu cafa,
vas 4 effo 2 Luis. Si, Leonor mia,
=que es primera obligacion; :
tu, y tu hermano, efta atencion
m¢ debe pues claro fuera,
que fi yo hijos no tuviera,
no tuviera yo ambicion. -~
Leon. Iabel , quando rendida
4 tantas penas eftoy,
mil veces digo afligida,
fin duda que inmortal foy,
pues que xo pierdo la vida,

YO, pues , que un tiempo viyi
libre de amor, Yo que fui

al Imperio de fu fee

Pais tan rebelde , que

ningun tributo le di,

Oy 4 fu poder rendida,

tanto fu Deydad ayrada

de mi cobra, que ofendida,

* | por no perdonarme nada,
no_me perdona la vida,
“Jre penfards , Ifabel,

que es de mi pena cruel
Don Pedro la caufa » viendo
que de fu amor no me ofendo,
=y gufto de hablar con élp
Pucs no, que Don Juan ha fide
de Silva el que ha merecido
deberme tantos -enojos,
temiendo en labios, Y ojos \
zal corazon defmentido., %
| tiempo que me firvio
Don Juan, conﬂantejencu?ri
mi afecto, pero aunque yo
C?n la voz le defpedi,
o el alma, Ifabe] , No.
; pues, de mi defpreciado,

fEI
‘de’mi defdén ofendido,

huyé, y necio mi cuydado,
no fupo que habia querido,
hafta que fe vio olvidado.

J oupe defpues que feryia
otra dama, y mis defvelos
crecieron delde aguel dia,
porque al foplo de les zelgs
arde la nieve mas [ria,

Sen~
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De Dor Pedro Carlderan de la Barca.

Senti , padeci , lloré
defdichas , micdos , temores,
y con recatada fee
fufpiré , gemi, y callé

1enas , anfias , y FIgOrCs.
H‘in efte tiempo ( ay de mi!)
Don Pedro me feftejé,
y yo , por vengar affi -
10 que Don Juan me agravid,
fus finezas admitf;
¢reyendo , que fi fabia
Don Juan , que otro me adoraba,
con los zelos bolveria,
porque en efecto s juzgaba
fu voluntad por la mia.

No me falié induftria tal
tan bien como imaginé,
anrés me falié tan mal,

que un mifmo veneno fue
para los dos defigual,

pues fu efecto obro cruel
fiempre en mi,y en €l jamas:
y afli, quanto yo, Ifabel,
mas con zelos quife ; mas
olyidd con zelos él

De fuerte, que ya empefiada
en fayorecer 4 quien
nunca quife ; y olvidada

de quien fiempre quife bien,
pierdo la fuerte trecada.
Quanto mas Don Juan me olyida,
favorezco de zelofa

mas 4 Don Pedro ; y mi vida,
eftando de uno quexofa,

efti de otro agradectda:
porque Don Pedro engafiado
del afecto que en mi vé,

me f{irve con tal cuydado,
con tan cortefana fee,
tan fino, y enamorado,
que aqui noble, alli rendida
vivo, y dos veces vencida,
no {é en tormento tan ficro,
ni como atrayga al que quiero,
n1 al que me quiere defpida:
¥y en fin , quando difcurriendo
entre dos afectos, quando
entre dos dudas temicndo
eftoy , & Don Juan amando,
y 4 Don Pedro agradecicndo,

-

mi padre fe va,’y yo muero,
pues al que q“i%{-&,’-“o efpere
vér, ni ler vifta €’'quien
me quierc & mi ; mira bien
fi es mi mal harto fevero,
harto fuertes mis defvelos,
harto grande mi dolor,
harto triftes mis recelos,
pues dexo todo mi amor,
y llevo todos mis zelos.
Ifub. No fé que te refponder.
Sale Don Diego.
Dieg. Leonor?
Leon. Qué traes? qué turbado
me llegas, Don Diego , & vér!
Dicg. No te aflija mi cuydado;
mas, que pefar, es placer.
Ya te he dicho algunas veces,
Leonor mia , hermofa hermana,
(que para aqueftos requiebras
licencia fe tiene el alma)
ya te he dicho como adoro
una Deydad foberana, X
en quien belleza, y ingenio, o
fi no fe exceden § fe igualang
tan conformes¥Leon. No profigas
de nucvo fus alabanzas,
porque aunque no me dan zelos,
me da embidia el efeucharlas.
Ya {é, que ¢s muy entendida,
muy hermof#, muy bizarra,
rica, noble, y en efeto,
que no perdonando gracia
algana , fobre otras muchas,
eftremadamente canta,
tanto , que en Madrid , Sirepa
de Manzanares la llaman.
Vamos al cafo. Dieg. Efte , pues,
bello impoffible {quwe 4 tantas
finezas incontraftable,
defvel6 mis efperanzas
de una amiga perfuadida,
(por no decir engafiada)
combidada a eftos balcones,
oy viene, Leonor, 4 cafa,
Leon. A cafa? pues como , fiendo
muger, dime , 4 quicn alabas

i3

]

de 1gual recato 2 Dieg. No hay cofa |

que no la intente quien ama.
Es, pues, el cafo, que tiene
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una amiga, 4 quin las trazas
de mi amor han grangeado
para que mis haga
con ella ;4 éfta anoche dixe,
que para oy la combidira
a un balcon , adonde viefle
el lucimiento, y la gala
con que oy fus Mageftades
or aquefta calle paffan.
Efcribié un papel, y aunque
no refpondié entonces nada,
la embi6 4 decir defpues,
ue la merced acetaba,
de modo, que ella con otras
amigas ( ventura rara!)
viene adonde pueda oy
/dcfpacio verla , y hablarla,
Bien pudiera yo , fupuefto
{ que de aquefte quarto aparta
{ el mio efla puerta , y que
por otra parte f¢ manda,
traerlas, Leonor, 2 mi quarto,
fin habeite dicho nada;
quiero que por mi
oy una fineza hagas,
que yo te la pagaré
con la joya, y con Ia gala,
que mas de tu gufto fuere,
Efto es, que tus criadas
la firvan una merienda
que he prevenido , y-fdg afiadas
a ella el alifio , que fiempre
4 los hombres mozos falta.
Leon. Solo quifiera, Don Diego,
ya que de mi amor te pagas,
que el ir fuera permitido
a fervirla, y feftejarla
yo mifma ; pero aunque fea
iluftre , y noble effa dama,
no habiendonos vifitado
nunca , no ferd acertada
accion, que por entendida
me dé yo de que eftid en cafa.
Mas defeuyda de quanto es
feftejo fuyo ;2 effa efclava
di, Ifabel, que faque al punto
=plata , y ropa refervadaj
e todos mis efcritorios
las buxerias, y alhajas
=de mas buen gufto§ abankcos

e Napoles , guantes de ambar,
paftiltas de olor, y boca,
tocados, cintas, y vandas,
que es muy jufto regalar
4 mi fefiora cufiada,

y yo quiero afadir efto

a lo que Don Diego manda.
Diceg. Yo te agradezco , Leoner,

eon eflremo tu bizarra

galanteria.

Sale Luguete.

Luq. Seﬁor,

ya el coche d la puerta aguarda,

con un catorce de fotas.
Dieg. Luquete, & enfefiarles baxa
la puerta del quarto, en tante
que yo por aquefta fala
falgo a él, no fe hallen folas:
lermana, 4 Dios. O mal haya
la aufencia que nos efpera,
quando nace mi efperanza!
~ Vafe, cerrando una pucrta.
Leon. Vifte , Ifabel , en tu vida

wm tanto gufto, alegria tanta?
Ifab. Al principio de un amor,

no hay ninguno .que no haga

eflos eftremos, fefiora;

dexale, que entrando vaya

en los favores, veris

con la pereza que anda:

o fuego de Dios en todos!
Leon. Creerds que me ha dado gana

de verla 2 Ifab. Si , que A ninguna

muger curiofidad falta

de vér i otra. Lecn. Por la llave

be de vér fi es tan bizarra,

y hermofa, como mi hermano

la encarece.

Mira por la cervadura.

Ifab. Qué vés ¢ Leon. Nada,

porque eftan tapadas todas:

mas mira , Ifabel , quien anda

alli. Ifab, Don Pedro es, fefiora.
Leon. Ay de mi ! que he dado caufa,,

(por folo tomar con é1

de mis defayres venganza,)

para eftos atrevimientos.
Sale Don Pedro.
Ped. Viendo , Leonor foberana,
lexos i tu padre, y viendo,

(s

que

i
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De Den Pedro Calderon de la Barca.

| que dw dia de fitfta tanta,
§ acudiendo a fus feftejos,
i no eftara Don Diego en cafa,

me he atrevido 4 entrar d verte.

‘r.‘—,Leon. Pues ha fido temeraria
fan accion , fefior , y mirad
\*, ' quanto el difcurfo os engafia,
? pues eftd en cafa mi hermano,
, porque ha traido & fu dama
%\de fu quarto i los balcones,
4% % ho ha falido de cafa.
Idos con Dios antes que
me fuceda una defgracia.
Ped. Perdonad , Leonor, y fea
difculpa de mi ignorancia
la obediencia con que os firvo.
1fab. La puerta abrem
Leon. Pena eftraiia.

me efcondo.
Lcon. Valgame el Cielo !
qué empefiado lance!
Sale Don Diego.
Dicg. Hermana,
mucho me we que
ocafion tan prelto haya
en que te empiece d pagar
finezas que por ti aguarda
recibir el bien que adoro.
la, pues, aunque enojada
al principio fe moftro
de haber venido 2 mi cafa,
ya ,a ruego de las amigas
con q

= T T - = -
D

e 4 harto difgufto fuyo,
PoF divertir lo que aguardan,
fe quieren gntreteper
L cantando :/aquella guitarra,
con que divertirte 4 ti
fuelen , Leonor , tus criadas,
me da. Leon. Donde efta ?
_ Ifab. En aquefte
: tocador. Dieg. Iré & facarla.
. Ifab. Para echarme por ai
quanto efti compuefto.
Leon. Aguarda,
que ella te la facara.
Saca Ifabel la guitarré.
Ifab. Vesla aqui

.'__ -

Ped. Pues fi yo me voy ahor
fuerza es verme ; en efta qZ‘&irw
ej’conde[c._

uien viene § mas humana,==

Dieg. Diffimulada
tu dcia la puerta te llega,
Tyo haré defeuydo la maiia,
y abierta la dexaré,
oiras , Leonor, que bien canta. wgfe.
Ped. Podré falir?
Leon. No , Don Pedro,
que fe ha puefto carad cara
mi hermano , y enmo la puerta
abierta dexé  que falgas,
fin verte ( ay Dios!) no es poflible.
Ped. Pues qué haré ?
1fsb. Efcondete, y calla. J¢
Canta Dofia Beatriz denire.~
Beat. Pena aufencias no te dén,
gilguero que al viento igualas,
que fi yo tuviera tus alas,
fuera bolando donde efti mi bien. -
Ifab. Linda voz. Leon.No {é fi es buena,
porque confufa, y turbada
en mis penas (ay de mi!)
no he atendido a lo que canta. i
Ped. Cielos , qué es efta que efcucho !
efta voz no es de mi hermana?
/ Si, porque para dudarlo apart.
aun no tiene aliento el alma.
‘Fﬁ;}t. De aufencia la pena fuma
no aflija a quien es veloz,
que yo , antes que de la voz,
me valiera de la pluma:
A bolar, no gemir, prefuma
A quien puede feguir fu bien,
buela , buela , no te dén
temor, 0 gilguero, ni flechas, ni valas,
L;Ec fi yo tuviera tus alas,
’3‘“ .0 fuera bolando donde eftd mi biem.
9 ed. Ay de mi infeliz ! qué es efto
W "i que por mi en un punto paffa?
) Don Diego , que tantas veces
me dié , aunque con otra caufa,
cuydade en mi calle, tiene
en fu apofento i mi hermana?
Mi hermana ( ay de mi otra vez!
tan alegre , y tan hallada
en el quarto degDiego,
que , por divertirle , canta?
Yo en el de Leonor ( ay Cielos!)
oyendolo ? ( pena eftrafia!)
Mas qué aguarda mi valor?
mi fufrinient% qué aguarda ?

~—

i

3\
4

}

2

v -Bund

D

4

Yok, amén

()

$
4

g

T |'

{ ] 3
4

\
)




La defdicha de la voz,

Vive Dios , que he de entrar donde en aquefta ocafion§ Cielos,! « I
eftin, y tomar venganza dadme remedio , 0 venganza. wvafe. ‘ 1
de los dos, aunque aventure Leon. Qué es efto, Ifabel 2 f(ab. Pues yo I
4 Leonor. fale Don Diego. qué 1€ 2 mas como ¢l fe vaya, i
Dieg. Perdona , hermana, mas que fea lo que fuere.
que como ya paffa el Rey, Leon.Quien vid accioues tan contrarias?
fe ponen a las ventanas; cierra effas puertas: fortuna,
y porque han fentido gente, i duelete de mis defgracias. van(e.
cerrar la puerta me mandan, ,’- sa——"Sale Don Juan , y Inés con fuce ﬂb
Entrafe cerrando. Juan. Donde tu fefiora fue ? Jalon
Ped. Romperéla yo. Leon. Don Pedro,  Inés. Con Dofa Elvira falié 244?0
qué es efto  Ped. Leonor, aparta, en un coche ; pero yo /| ]
Leon. Qué intentas hacer ? Ped. No fé: adonde fueron no fé, ° Y] ;
. quien vi6 duda mas eftrafia! apart. Juan. Todo effo, Inés, es mentira; )
¢ Llamar yo ahora, es caufar pues yo he andado con cuydade .
efcandalo fin venganza; bufcandola , y no he hallado
dexar de llamar , flaqueza; el coche de Dofia Elvira. |
qualquiera ruido, es infamia; iInés. Dofa Elvira la llevo, |
alli aventuro mi honeor, #.fin que a mi me lo dixera; §
*aqui aventuro 4 mi dama: y cree’, que fi lo fupiera, d
1qué feri lo mejor, Cielos? que te lo dixera yo. i
Leon. En la accion que te embaraza, Juan. Todo lo que eftds diciendo, "
en la paflion que te fobra, es concierto de las dos; 1
, y en la color que te falta, : no ha falido , vive Dios, )
eci® de vér, que te imporfa de cafa,y eflds fingiendo
mueho effa dama que canta conmigo , porqum’kﬁt’mde
y fi fon zclos, Don Pedro, Beatriz , dandome recelos,
no ha de pagarlo mi fama: vengarfe de aquellos zelos
vete , vete de aqui luego, de oy, fin vér, que no la ofende |

mi amor, por haber amado, =
antes de haberla querido, |
a otra dama, cuyo olvido

de cenizas fepultado,

muere en mi pecho. Inés, Bien creo

porque ferd accion tirana,
fer yo 4 la que das la mudrte,
fiendo ella la que te agravia.

Ped. Solo que me pidan zelos  apars.
de mis defdichas , me falta:

pero pues Leonor no fabe que el ir ferfa porque g
quien esfla mas acertada i\ P16 fintié 5 pero ella fue. L2 3 N
acclon aqui es (ay de mil} N St yo fu cafa no yeo,

que o 1o digan mis-anfias. « no te he de creer, Ipés.

Mejor ¢s difimular, Infs. Pues entra, y veras, que no . ¥
que en empefios de honra tanta, » te trato mentira yo. <
lo que no vengan las obras, Juan. Pues por quexarme defpues,”

no han de decir las palabras. A efti en fu quarto Beatriz

Un caminn fe me ofrece, =+ he de vér, viven los Ciclos,

COR que quede affegurada sy fatisfaré fus zelos:

ini“opinion , con mas cordura, w haz mi ofadia feliz,
=y menos aventurada. , ~ "Amor. Inés. Mas mira , fefior,

-

Leonor ,-quedate con Dios, que al punto te has de falir,

oue no he de decir palabra, .. que es hora ya de venir,
1 s 3 2 b x
hafla que €l tiempo te diga I“m:b% nare,'h%ﬁa que fu rigor
3 ~quanto me debe tn fama = © fausfagajno faldré. - - - goafe

Inés.




De Don Pedro Calderon de la Barca.

Inés. Quien vié locura mas rara?
que no creat Dent. Péara, para.
Inés. Efte es el coche qué haré? )
que fi le halla aqui (ay de mi!)
fin duda me ha de matar,
porque yo le dexé entrar;
mas callaré que yo fui
complice en efto, y defpues
al verle ella, diré yo, "
que no fé por donde entro.
Sale Dofia Beatriz.
Beat. Quitame efte manto , Inés.
Inés. Qué traes, fefiora , que vienes
difguftada , al parecer?
Beat. Qué tengo, Inés , de traer?
muchos males , pocos bienes:
rsi hermano i cafa ha venido ?

Inés. No fefiora. Juan.Ya llegd al pafio.

Beatriz. Beat. Pues calla el que yo
fuera de cafa he falido,
que fi el mentir es forzofo,
al decirle donde fuiy
mentir , diciendo que aqul
he eftado 5 es menos danofos§
entra 4 acoftarme , que no
podré fingirlo mas bien,
que hallandome :zpero quien
efta en efta a? Juosn. Yo.
Beat. Inés , qué es efto? Inés. Sefiora.
yo no {é nada. Juan. No dés
culpa & nadie, folo es
la culpa de quien te adora:
yo he entrado aqui , por tener
ocafion para decirtes»
Inés. Tu lrermano.
Beat. Buelve 2 encubrirte.
Sale Don Pedro.
Ped. Cielos, aquefto ha de {er,
pues es el medio mcjor
apelar 3-la cordura,
que al defpecho Fque €5 la cura
mas eficiz del honor.
Beatriz ? Beat, Seflor?
Ped. Quien aqui
efti ¢ Beat. Sola i Inés no vés? ’
Ped. Pues falte alla fuera, Inés. - - b2
Beat. La puerta me cierras 2 Ped. Siy
porque quicro hablar contigo
claramente ; y es €Iror,
que en las fumarias de honer

entrafe.

cv
dre

{e examine otro teftigo.

Juan. Ya efte lance no confiente

apelacion : ¢l me vio,
qué aguardo?
Beat. Qué intentas ¢ Ped. Yo
te lo diré brevemente:
donde efta tarde has eftado?
Beat. Yo no he falido , fefior,
de cafa. Ped. Con eflo afades
otro indicio A tu traicion:
tan defdichada en mentir,
como en cantar fuifte oy.
Ya me he declarado, y2
yeris en que empefio eftoy,
habiendo dicho , que fé
que has eftado , Beatriz , oy
en el quarto de Don Diego
de Lara. Beat. Valgame Dios !
Juan. Bp el quarto de Don Diego,
Beatriz ¢ hay pena mayor
7. El te adora. Beat. Qué defdicha !
Ped. Yo lo fé. Juan. Qué confufion !
Ped. De fu afliftencia.
Beat. Qué agravio!l
Ped. En mi calle. Juan. Qué rigor !
Ped. Tu le admites.
Beat. Qué violencial
Ped. Pues 2 fu cafa.
Juan. Qué accion !
Ped. Te vas 4 eftar.
Beat. Qué fortuna !
Ped. Tan hallada. Juan. Qué dolor!
Ped. Que cantes.
Beat. Que fentimiento !
Ped. Por hacerle. Juan. Qué paffion !
Ped. De tu hermofura , y tu agrado
amorofa oftentacion.
Beat. Qué quien efto oy6 , no muera !
Juan. Que viva quien efto 0y6 {
2d. Pero aunque aqui , aleve hermana
folo un remedio me did y
mi obligacion, y mi fangrey
yo quiero partirle en dos.
Mira quan dichofa eres,
pues quando te bufcd
1a fuerza de mi defdicha,
te hace la fuerza eleccion.
Dos caminos di!c » pues,
que qufere dart ; eftos fon,
o que te cafes con €l
Bz “
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La a’efdicbd

o te de la muerte yo:
Y aun aquefto mas, tirana,
tienes quc agradecer oy
3 tu eftrella ; pues yo traygo
la ofenfa, y la interceflion,
rogandote con tu vida:
y no porque fea Leonor
a quien yo adoro, porque
en llegando mi paflion
4 acordarfe de Ia honra,
fe ha olvidado de]l amor.
Lo que yo quiero de ti,
es folo, que me des oy
¢l mode con que yo puedo
confeguir efto mejor.
Hagalo la conveniencia,
no la refoluciofi,
fabiendo en qué eftado eftan
mis defdichas j pero no, * ~ 7
turbada eftds, y no quiero
que te haga la turbacion
decir, lo que no dixeras
fin ella ; tu hermano foy,
tus aumentos folicito,
no me dan admiracion
fortunias de amor; y affi,
cobrate , y pienfa mejor
lo que me has de refponder;
que yo doy 2 tu paffion
tiempo ; mas mira , Beatriz,
que es muy poco el que te doy. vafe
Sale Don Juan.
Beat. Ay muger mas defdichada!
Juan. No lo has {ido mucho , no,
pues te ruegan con lo mifmo
que defeas. Beat. Plegue a Dios.
Juan. No profigas, que no tengo
de creerte nada yo,
porque cada razon mds,
a'¢s mas otra finrazon:
Don Diego , Beatriz, te adora,
1u le fayoreces: o
quien muriera al pronunc.iarlo-.
tu hermano con la atencion
que debe & fu hqn%i’i pretende
cafarte ; pues que temor
1e afiige ¢ para qué lloras?
para qué effas anfigs fon?
Si cftais ya (ay de mt infelice !')
tan comyenidos los dos,

de i Yo,
que ya de fu cafa has ido
a tomar la pofleflion.

Beat. Don Juan , mi fefior , mi bien,

Juan. Beatriz , mi mal, mi pafiion,
qué me quieres?

Beat. Que me efcuches.

Juan. Para qué ?

Beat. Para que (ay Dios!)
donde mi culpa has oido,
oygas mi fatisfacion,
que es mi hermano quien la pide,
y eres tu a quien fe la doy.

Juan. No la tienes.

Beat. Si la tengo.

Juan. Querris decirme tu error?

Beat. Qué error, fi engafada fut.

Juan. No te entiendo ; vive Dios:
fi donde vas engafiada,
cantas con ran dulce vozy
donde Horas ? Beat. Efo fue
a2 mucha importunacion
de otras amigasy Don Juam,
que alli fueron con las des,

y @X#€ tambien, por no hacer
con extremos de dolor
capaces & las demds

que era fegunda iptencion.

Juan. Vés todas effas:difculpas 2
pues necias difculpas fon.

Beat. Pues qué he de hacer?

. Juan. Qué ? en bolviendo
tu hermano, con la ocafion
que €l mifmo ha facilitado,
decirle todo tu amor,
cafarifte con Don Diego,
cafarife él con Leonor.
Beat. N paffes mas adelante,
que ya conozeco que fon
tus zelos, no por dudar
las difculpas que te doy,
fino por eftar mi hermane
en parte donde me oyé.
Juan. Solo 3 mi pena faltaba
ahora efte torcedor;
/ spero poco te valdrid
i 3_,"_‘:‘_ aberle hallado , pues yo,
" ‘por no efeuchar effo ahora,
y defpues (fiero rigor!)
la refpuefta que has de dar,
aungue aqui' en feereto eftoy,

Bea
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por ir huyendo de ti,
me echaré por un balcon.
Beat. Tente. Juan. Suelta.
Beat. Ya la puerta
mi hermano abre, expuefta eftoy
4 morir , antes que dé
la refpuefta que €l pidio.
Cavallero eres , Don Juan,
muger afligida foy,
| y pues tu obligacion fabes,
cumple con tu obligacion.
| Juan. Si haré, que es guardar tu vida
' ahora , y defpues mOorir yo.

8 ' Efcondefe,y [ale Don Pedro.
Ped. Poco plazo da una pena:
Beatriz , qué te aconfejo

tu difcurfe ? Beat. Que me dés
una,y mil muertes, fefior,
antes que le dé la mano
3 Don Diego, porque yo
en mi vida le he querido;
1] que el ir d fu cafa oy,
5 fue fin {aber donde iba.

"L Ped. Aun effa es culpa mayor,

pues te confieffas tan vil
o muger,que 4 entrar {e atrevio
. donde no fupo que entrabaj;
e Y affi, ofado mi valor, ofs
1" Tfabri quitarte la vida..-- Oéf

';,’ ’ las luces.

4‘—'1}’”“"‘ Sabré guardarfela yo.

I ;#Ped. No podrés, que es muy valiente
| " el acero del honor. i

{ g}u:m. Toma la puerta, Beatriz.

{‘ 7

Beat. Sin faber donde, me voy- vafe.

" Ped. Cielos , doleos de mi;
hombre , fombra , o iluficn, fa

Salen Don Diego , y Luquecte.
_é*_eme , N0 entrémos , {efior,
Wchilladas del Limbo.
Dieg. Eftando en la calle yo
de Beatriz ,y oyendo dentro

de fu cafa tal rumer,
mal haré en no entrar.

Inés. Aqui eftdn! Lug. Qué confufion
tan notable ! Dieg. Qué es aquefto,

(72
| “ Saca la daga ,y [ale Don Juany § mata

4 donde eftis 2 Juan: uerta.

i

i
Ped, Traed luces.- - - - ,-@
Sale Ings Swon luces.

fefior Don Pedro 2 Ped. Traydor
Cavallero , habiendo cftado
mi hermana en tu cafa oy,
y tu en mi cafa efcondido, L
preguntas qué es ¢ pero yo
te lo diré con la efpada,
que es la lengua del honor.
Lug. Siempre he yifto , que quien poRe
paces , lleva logpeor.
Dico. Refponder@con la miaj
no porque tengas razon
en todo lo que me dices,
L{I\o porque mi valor
y nadie bolvié la efpalda.
Juan. Valgame mi indufiria oy: ap.
habiendo yo entrado al ruido,
y hallandome entre los dos,
embarazar vucftro duelo,
es toda mi obligacion.
Lug. Aquefte fue cl que entr6 al ruido?
pensé que habia fido yo.
Ped. Duelos de honor no embarazan
los que Cavalleros fon.
Dieg. Yo foy el que ahora ha entrado.
Ped. Cobarde fatisfacion.
Dieg. En wi nada puede ferlo.
Ped. Don Juan , pues iluflre fois,
vzledme & mi, que ofendido
de effe Cavallero eftoy,
pues es €l, y fu criado.

Lug. El es folo, yo no foy=— /7 = Vace

Juan. Si hare, por vengar con efta
difculpa mis zelos oy.

Dicg. Aunque los dos me embiftais,
me defenderé a los dos.

Ped. No podris que yo baftira
folamente. rifien.

Dicg. Muerto foy. cae denira.

Juan. Vengué mis zelos,y di
la vida a Beatriz, Amor.

Ped. Don Juan, pues tan noblemente
vueftro esfuerzo me ampard,
feguidme , que habeis de fer
en todo reftaurador
de mi honra ; y pues no puede
dexaros ahora yo
por mi empeiiado , corramas
una fortuna los dos
en alcance de una ingrata.

“Jl‘uan' De no dexaros, os doy

pala-
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Le defdicha de s woz, :

palabra , porque fin mi, hablaros. Ofav. Salte alli efuera, ::
no podais hallarla vos. Celio, y vete, por fi aqui 1
\ . ¢ Ped. De cala ha faltado , vamos me detengo , icia la puerta 2l b
) 1 en fu aleance. de Carmona ; enfefiarasles il
Y\guan. Vamos. Ped. No la cafa, fi acafo llegan i
huird, pues lleva configo Vafe Celio. i
la defdicha de la voz. en efte tiempo : ya eftais
K fola. Beat. Cerrad efta puerta.
Otav. Ya lo efti, hablad. }“,

Beat. Conoceifme 2 defcubrefe.
Otav. No sé qué refpuefta fea

digna refpuefta, fefiora,

en confufion como efta;

JORNADA S{,GUNDA.

f ¢ / Salen Otavio vicjo,% Celio criado.

Cfcz/m

..~ Otav. Eftd todo prevenido 2

’ Cel. Todo eftd como lo ordenas.

Otsv. Bien es menefter, pues oy
Don Lufs 4 Sevilla llega,
fegun la carta me dice
de la paffada eftafera.

Cel. Pues que te efcribio 2

Otav. Ella mifina

porque fi digo que no,

hago traicion , hago ofenfa
al noble conocimiento

que debo 2 la fangre vueftra;
y fi digo que fi, hago
agravio a vueftra nobleza,
viendoos en efta Ciudad,

lo dird mejor, que es efta,
Lee. Ya hubiera muchos diss, que eftu-

| viera en effa Ciudad , fi la defgracia
ip de Don Diego mi hijo lo hubiera per-
' 'z mitido , €l eftd yo convaleciente de [us
| beridas 5 y-affi , [aldré mafiana de la
€orte ; avifoos de todo, porgue me dudando efta la refpuecfta.
efpere un eriado wueftro d la entrada Be ues fi de qualquiera fuerte
de effa Ciudad el Miercoles de la [e- "9 %o ¥ngo-de fer por fuerza

y efle trage ; de manera,
que el defconoceros , es
ingratitud , y baxeza;

y ¢l conoceros es culpa;

y affi, turbada, y fufpenfa
mi voz entre el no, y el fi,

. )
v -\ |&
' F mana que viene , para enfefiayme la del fi » 0 cl no, la quexofa, i
cafa donde me teneis apofentado: Dios y me dais 4 elegir, fea |
1 os guarde. Vueflro amigo. el fi el que digais, que yo

! Don Lufs de Lara.

*  Efto me efcribe, de fuerte

que oy en todo el dia es fuerza

que eftée aqui Don Lufs, 3 quien
confieflo tantas finezas.

I‘ Cel. Pues fi has de ir a recibirle,

) ya el coche puefto te efpera;

pero hay un inconveniente

para falir tan apriefla,

en fortuna tan adverfa,
para que me Conozcais,
os doy , Otavio , licencia.
Otav. Pucs dadme 4 befar, fefiora,
la mano , y ahora merezca

a {abex qué es efte. Beat. O fi aqui
{ hablé__wr fin lengua.
Yo , Otavio, muerto mi padre,
' con quien awmiftad eftrecha -
| Otaw. Que c¢s 2 Cel. Una muger tapada, tanto tiempo profeffafteis,
. fin que decir quien es quiera, J ios en el Cielo le tenga )
4 quedé en poder de mi hermano
on Pedroe ; efto bicn pudiera
“elcufarme de decirlo,
‘pues lo fabeis ; pero es fuerza,
4 Sale Dofis Beatriz topada, vy fin galas. Yor ir i lo que fe ignora,
| Leat. Quien defea , affar por lo que [e f{epa.
a folas, fefor Oravip, m Mi hermago, moze en efecto,
i Tico,

——

s

, por i pregunta, y te pide
) de entrar 4 hablarte licencia.
Otev. Muger 4 mi? dila que entre:
quien puede fer?
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rico , y galan, todo era
bizarrias, todo amores,
todo galas, rodo ficftas,
hagiendome fu defeuydo. .-
teftigo de todas ellas,
fin darme mas alimentos,
' | que efcandalos por herencia:
mas ( ay de mi 1) todo efto
}"" es andar bufcando Hecias
‘ difculpas; mejor fcra,
fin valcrme, Otavio , dellas,
decir de una vez mi error,
' pues en las cofas mal hechas,
7‘.‘} ni cs el exemplo difculpa,
l ni el delito confequencia.
~Un C vallero de iluftre
fangre , de bizarras prendas,
1 pufo los ojos en mi,
y yo a fu merito atenta,
con la pakabra de fer
. mi efpofo, que Do pudiera
| mi honor con menos fianza
obligarfe a tanta deuday
le favoreci §  efte tiempo
i' oiro Cavallero , que era
W competidor, difpufo
g] . una traicion con mi ofenfa.
f}.,z Tuve yo una amiga , a quien
¥ 1a amorofa diligencia
8 granged defte nuevo amante,
y combidada d una fiefta
me lleyé 4 fu mifma cafa;
, { quien efcufarfe pudiera
e de decirlo ! no es poffible )
o cantar me hicieron en ella,
i ruego de otras amigas,
fi hice mal, harte me cuefta:
Oyé mi hermano mi Vo7,
y aunque deciros pudiera
o como eftaba dende pudo
oirla , he de callarlo , que efta
atencion me ha de deber
oy una dama en fu aufencia,
que ¢l fer defdichada yo,

no ¢s bien que otra lo padezea.

Vino a cafa, y vino 3 tiempo
que eftaba efcondido en ella
mi efpofo ; quifo al principio
valerfe de la prudencia,

no bafto, facé la q 7

p.Ta mijy en mi defenfa

{alié mi zelofo amante,

dexando las luces muertas,
porque con la obfeuridad

mejor efcapar pudiera

yo la vida, ¥- Dent. Péara, para.

Dent. Cel. Sefor?

Begt. Golpes 2 effa puerta
dan. Otav. Un huefped que oy efpero,

e ruido mucftra,
debe ya de haber llegado,
que falga , {efiora , es fuerza,
3 recibirle , dexando
vueftra relacion fufpenfa:
perdonadme , ¥ efperad,
que prefto daré la buclta.

Deutro Celio.

Cel. Mira , que ¢l fefior Don Luis
va con fus hijos fe apea.

Beut. Acudid, fefior Otavio,
aaquefla ptecifa deuda,
que yo efperaré. Otav. Efte quarto,
que es el mio , oculta 05 tenga,
mientras falgo 2 recibirlos.

Beot. Qué mis anfias no confientan
aun tiempo para decirlas,
porque €s medio de vencerlas!

Otav. Quicn vié tan raro fuceflo?

Efcondefe , y [ale Celio.

Cel. Sefor? Otav. Ya voy, qué voceas?

Cel. Que eftdn ya aqui ; pero dime,
y la muger que encubicria
contigo quedo ? Otaw, Defpues
lo {abris, porque ya entran

Don Luis, Don Diego, y Leonor.
Salen Don Luis , Don Diego , Leonosy
y Ifabel de camino.

Una, y mil veces merezca
befar , fefior , vueflra mano,
pues tal mi dicha & fer Hega,
que os llego @ vér en mi Eafa,.
pero mal dixe, en la vueftra,

Luis. Seiior Otavioe , los brazos
muda retorica fean,

_que con ¢l alma os refpondan,
la voz fupliendog la lengua.

Qtav. Vos , fefiora ,'perdonad
la cortedad de la esfera
que os admize , fiendo vos
todo el Sol de la belleza.

Eeen;




Leon. Befoos la mano, por tanta
cortefana lifongera
merced como haceis , fefior,
4 efta fervidora vueftra.
Otav. No fabré encarecer quanto,
fefior Don Diego , me pefa
que no traygais la falud
que mi aficion os defea:
Si bien fe pueden mezclar
pefames , y norabuenas A
en efta ocafion, porque
tuvimos muy malas nuevas
al principio.
Dieg. El Cielo os guarde,
que de qualquicra manera,
a vueftro fervicio vengo;
donde mas anfias padezca.  apart.
Otav. Canfados vendréis, no esjufto
que mas aqui en pre os detenga;
venid , que aquel es el quarto
quc aderezado os efpera.— - Yaue
Luis. Vamos , Leonor , porque es bien
que defcanfes , y que venzas
las fatigas del camino, Y rerra
Vanfe'Don Luis, Don Diego, Otavio,
y Leonor.
Cel. Oye vueflafted , mi Reyna 2
I[ub. Si, por la gracia de Dios.
Cel. Pues muy bien venida fea
3 efta fu cafa. Ifub. Y qué mas?
Cel. Donde por fuyo me tenga.
Ifab. Para qué le quiero yo?
éel. Ya fabe ufted , que es fuerza
dar un abrazo a quien viene
como vuellarced , de fuera;
y 2 ninguno en cortefia
efte fayor fe le niega.
Ifab. Defpues hablarémos de effo.
Cel. Melindricos ¢ bueno fuera
perder ahora la ocafion.
Quicre abrazarla y y [sle Luguete.
Lug. Donde pondré efta maleta,
1fabel 2 mas ya sé donde.
Cel. Donde 2 Lug. Sobre fu cabeza.
Cel. Maletazo ? 1fub. Cavalleros,
mi honor la farid detenga,
que antes que todo es la dama,
Cel. Que viene mi amo agradezca.
Sale Otavio,
Qtav. Sois vos Llabel ¢ Ifab. Yo foy.

La defdicha de la voz.

Otay. Pues vueftro amo os efpera.
Ifab. A vér que me manda iré.  vafe.
Lug. 1d, picara, y para efta.

Otav. Vete , Celio: hafta bolver

Beat. Yo quedé yfi bien fe acuerda

vale.
» y [ale Beatriz.y mJﬁ
i ofros, de dudas llena

- !
g
el alma tuve ;y affi, I :
dexando en fu quarto apenas -
los huefpedes, buelvo a veros.

mi memoria confundida, {

fefior, entre tantas penas,

en que en matando las luces ]

mi efpofo , tomé la puerta. 3, e

A la calle fali, donde Ny ;

fin difcurfo , y fin prudencia, -

con la neche, y con el miede ‘

andaba dos veces ciega:

vi una luz en una cafa,

enfrente de la mia abierta,

el duefio era un hombre pobre, -

que movido de mis quexas, !

fali6 2 la “calle & mirar |

lo.que fucedia ea ella; [

y al cabo de poco rato

bolvido con efta refpuefta: |

toda effa cafa de enfrente,

efti de jufticia lleaa,

porque en ella ha fucedido

una muerte ; confidera

como yo me quedaria,

efcuchando tales nuevas,

fiendo precifo que el muerto 7

mi hermano, o mi efpofo fuera,

4 quien yo habia dexado 3

rinendo en mi cafa mefma;

y profiguia : lo que yo

de los que falen , y entran

faber he podido, es,

que el duefio, fefiora, della, 1

es el que efta muerte ha dado f

a otro; en valiente defenfa ik

de fu henor, 4 quien en una tl

filla ohora a fu cafa llevan; i

huyo el matador, y eftin [ig

embargandole la hacienda. k

Yo, pues, oyendo que eftaba i

muerto mi efpofo, y que era '

el homicida mi hermane,

trifte , eo’sﬁ;ﬁe‘:y fufpenfa
)\ que-
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De Don Pedra Calderon de la Barca.

quedé , fin dar por entonces
ni aun al aliento licencia,
hafta que bolvi (ay demi!)
diciendo defta manera:
Yo cftoy fuera de mi cafa,
fin poder bolver a clla,
porque en fabiendo mi hermano
_gde mi, darme muerte es fuerza:
Don Juan, que era & quien tocaba
morir oy en mi defenfa,
ya lo ha hecho, adelantando
la mas coftofa fineza:
acudir 4'que me ampare
fu competidor, baxeza
~ferd, y aun defpues de muerto,
no le he de hacer tal ofenfa.
Valefme de deudos mios,
es irmigd morir yo me(ma,
pues todos intereffados
__eftin en fu propria afrenta.
Encerfarme en un Convento,
es ponerme 3 la verguenza,
fabierido todos de mi:
luego'a mi fuerte no queda

otro recurfo, en tal cafo, )

que el.irme donde no fepa

nadie en el Mundo de mi;

fi lo erré, difculpa tenga,

en quefiempre en fus confejos

fon las defdichas muy necias.

Con efta refolucion,

obligando con ternezas

al ducfio de aquella cafa,

hice que otro dia vendiera

no (é qué joyuelas mias,

que acafo las faqué pucftas;

y fiendo ddorno hafta entonces, .

defde alli.fueren hacienda.
TCompré efte humilde veftido,

y dile orden de que fuera

2 bufcarme‘en que falir

de Madrid aquella mefma

noche , fin decir adonde,

que el que huir no mas intenta,

no hace eleccion de caminos,

fino el primero que encuentra:

hallé un coche que i Sevilla

venia, y diciendo que era

para una muger cafada,

que iba al pleyto de una haciends,

LR

fe coneerto parti en €,
llegd 4 Sevilla, y en ella
en una pofada he eftado
cafi un mes, fin que me atreva
i falir de la pofada,
hafta que mi dicha ordena
veros paffar por la calle,
dixe 4 un mozo , que fupiera
vueftra cafa , donde vengo
1 echarme a las plantas vueftras;
que fi no es 4 vos, fefior
Otavio, no me atreyviera
=34 fiar de otro ninguno.
Si la amiftad fe os acuerda
que con mi padre tuvifteis,
mis defdichas os merezean
amparo , y favor, no qui¢ro
que hagais por mi otra fincza
mayor , que folo bufcarme
una cafa, donde pueda
paffar la vida firviendo,
disfrazada , y encubierta;
y fobre tedo, os fuplico,
que la mayor merced fea
tener fecreto mi nombre,
y que nadic quien foy fepa;
que no tiene otro confuelo,
perfeguida la nobleza,
que es el yivir ignorada,
pues lo que mas la atormenta
en las deshechas fortunas,
es paflarlas con verguenza, =~ -~
Otav. Tanto , fefiora , he fentido
oir las defdichas vueftras,
como vér que yo no bafto
i enmendarlas, y vencerlas;
pero lo que yo os ofrezco,
es , que vida , alma, y hacienda
fiempre efté 4 vueftro ferbicio,
i cuyo efeéto, defde efta
hora eftaréis en mi cafaf
Beatriz< fegura, y fecreta,
fi bien, no fervida como
mereceis. Beat. Aunque agradezea
effa merced , para mi
oy feflor , no es conveniencia
el eftar donde no efté
fin raftro , indicio , ni fefia
de quien foy; y fuera defto,
vos fois folo, no hay en ella
mu-




La defdicha de la oz,

myger , cuya compafiia y con buen titulo en ella.
honefte mas mi affiftencia; Beat. Haced vos lo que quifiereig

y affi. Otav. No me digas mas, que effa ferd Ia mas cuerda
que aunque lo llore, y lo fienta, refolucion. Otav. Pucs en tapte
yathe penfado donde efteis: e yoy 4 tratarlo, en efla
aquefte huefped que oy llega efperad, que muy prefto

i mi cafa, no trae toda bolveré con la refpuefta; vafe.
la familia que convenga Beat. Ya no foy quien foy , fortuna,
i fu puefto, y calidad; fino una humilde, y fugeta

y affi , que reciba es fuerza muger : 4 Dios vanidad,

mas criados, trae configo eftimacion , y foberyia,

fin cftado una hija bella, que ya efpirafteis en mi,

y en fu compafiia eftaréis pues , muerto Don Juan , no queda
muy bien, y de mi mas cerea; a mi vida mas accion,

con que eftaréis en mi cafa, ue el alma con que lo fienta,
_—————Salen Don Juan , y Don Peiro.
Juan. Ya Don Pedro fabeis, que defde aquella
noche infeliz , que me llevé mi eftrella
por vucftra calle fyque elcuchando el ruido \
e las elpadas, me arrojé atrevido N
a entrar hafta alla dentro, (N
donde rifiendo con Don Diego encuentro

N\
vueftro valor ( mas efto es efcufado ) }

me pufe i wvueftre lado, ¥

de vucftro honor movido mejor , Cielos,

decir pudiera, de mis mifmos zelos: apart.
a fabeis , que teniendo alli por cierto

los dos , que le dexabamos por muerto,

juntos de alli falimos,

[(ai ™\ vpcﬂra her\mane bufcando 3 d quien no vimos,

\ : ni raftro, 0 fefia della:

X1 ( ay Beatriz, tan ingrata €mo bella!) ap.
\( y ya [abeis tambicn , que Tetraidos,

por la herida , eftubimos efcondidos
en un Convento , donde
mi valor , que oy a todo torrefponde,

palabra os di6 (‘ay de mil) de no dexaros, 4]
hafta fatisfaceros . y vengar®s:. .
a fabeisyf Ped. Tened , que es efcufado, §
pues ello entre los dos tedo ha paffado,
* yepetirlo de nuevo: —— '*'““"—"“*"\\

a (¢, Don Juan , la amiftad que os debo;
pues habiendo los dos de unos amores
fido competidores,
en viendome empefiado
en un trance de honor, pueflo & mi lado,
os olvidafteis de la competencia,

-, de amor, y guflo haciendo diferencia:
( ay Lecnor , quan en vano
[ te adorg, ya enemigo de tu hermano!)

tra-
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~Yiratafteis, como noble , de ampararme

entonces , y defpues de no dexarme,
fuera de que aunque VOS, €S cofa clara,
me dexarais 2 mi, yo no os dexira,
porque habiendo vos fido

quicn por mi fe empefi6 tan atrevido,
mal en eftremo hiciera,

vafe.
[t fi de vos me apartira, que no fuera
LA jufto , que en ocafion tan importuna
J no corriecramos oy una fortuna:
- )
y affi , pues retraidos »;

los dos, en un delito
palabra el uno al otro habemwes.dado, %
de acompafiarnos en qualghicr eftado,

. yo por parte del riefgo que os alcanzag

i y vos, porque ya os toca mi venganzay

alle para qué es bueno el repetirlo ahora?
Juan. Para faber mi pecho lo que ignora:
—~ B 4 qué habemos venido

3 Sevilla los dos? que no he querido
i preguntarlo , hafta verme
; en ella, por no hacerme
fofpechofo en la duda.
Ped. Pues yo es razen que d deshacerla acuda:
convalecio Don Diego,
que efto fupimos luego,
donde ocultos habiamos eftado,
y fu padre al Oficio que le han dado
aqui , 4 Sevilla vino,
adonde determino
acabar de vengarme,
fi tanta dicha el Cielo quicre darme.
Mi hermana no parece,
( al pronunciarlo hafta la voz fallece,
tanto , que fi no fuera
a vos que lo fabeis , no lo dixera ! )
Quien duda, que habrd fido
Don Diego quien oculta la ha -tenido 2
porque faliendo ella
huyendo de mi cafa ( dura eftrella! )
donde, ampararfe habia,
fino dﬂgl duefio de la ofenfa mia?
que aunque él quedd por muerto,
y no pudo ampararla entonces, cierte
feri , que ella defpues fc haya valido
dél , o como fu amante, O fu marido.
Y affi, con la fofpecha que ;
-99’:31 Sevilla dbes=—dos=buwieando” vengo, =
para darlgs la wmuerte, '
pOX que la ley del duclo nos adyierte,
C

v o B Gue
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en la ocafion primera,
fu agravio por entonces fatisfizo,
fi hace defpues lo que primero no hizo.

Juan. Vos me habeis fatisfecho,
pcro ya es otro el riefgo que fofpecho;

Ped. Qual es? Juan. Si cenocidos
aqui fomos los dos, fomos perdidos;
el padre trac oficio poderofo,
en llegando 3 faberlo , es muy forzofo’*

Ped. No digars mas, que todp prevenido,
Don Juan‘,‘d*c!'&%lidt'@‘b‘i‘ig- he traido,

}u que & Sevilla cs sy cicrro,
que no viniera i andarff@adefcubierto,
pues fucraAfold) publicar mi agravio,
fin vengarle, ]

Juan. Y qué habeis de hacer 2 Ped. Otavio,
un hombre de negocios poderofo
en Sevilla , aunque vicjo , muy briofo,
fue de mi padre amigo,

a cfte de todo le he de hacer teftigo,

y poniendo en fus manos.

mi honor, le he de obligar en tan tiranos
Yances 4 que me ampare , que no dudo
lo haga, fi & él en tanto empefio acudo:
tendrinos en fu cafla

efcondidos , fabiendo quanto paffa,

con cfpias de dia;

y en cerrando la noche obfeura’, y fria,
Don Juan , con las noticias que tomémos,
los dos de embozo 3 la Ciudad faldrémos
a confeguir, u de una, 0 de otra fucrte,
0 bicn mi defagravie , O bien mi muerte.

Juan. A todo con vos vengo.

Ped. Pues oid ahora el modo que prevengo
para hablarle: yo foy muy -conocido
aqui, que muchas veces he venida
4 negocios , no es bien ir & bufcalle,
porque no me conozcan por la calle;

i y afli, yo en la pofada
he de quedarme ; vos , puefto que nada

aventurais ahora, Wk,

pues toda la Ciudad quien fois ignora,
os habeis de ir a2 hablalle,
I fu cafa es em la calle
de las Armas, direjsle, que le efpere
en la péﬁaﬁi}gd&& hablarle quiero,
f que con Técato venga,
i que no dudo que en él amparo tenga. ,
',l Jwan. Yo voy 2 cbedeceros.

que el que hizo quanto pudo ( ha ley fevera! )

Ped,
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 Ped. Yo efpero aqui: e D. Juan, quanto muri6 fu padre , y quedd
4 deberos huerfana , y pobre ; y aungue
hafta oy un Convento fue

llego cn la pena mia! ( s
fola effa dicha me #WQQIW- donde fiempre fe crio,

Va[e Don Pedro. poca falud ha tenido
Juan. Quien creerd, o hado enemigo, culpa de haberle dexado,
que me trayga tu rigor que Medicos la han mandade
a fer amigo mayor : curarfe fuera ; efta ha fido
de mi mayor enemigo? la caufa porque oy efta
| Pienfa Don Pedro , figo defacomodadagfueray
i de {u venganza obligado; M que de aquefta manera
‘ tan otro ‘mi cuydado pienfa que mejor podra
f del fuyo , Beatriz , ha fido, grangear con que poder
que €l te bufca de ofendido, tomar , fefiora, el eilado
i __pero yo de enamorado. de Monja que bha deteado;
Que aunque es verdad, que tambien que aquefto de no tener
eltoy ofendido yo para el dote, lo eftorvo,
0 de los zelos que me did que aunque es cofa verdadera,
\ Don Diego , no fuera bien que clla cou menos pudiera
, tratar de venganzas, quien tomarle , que otra, pues no
W aguarda fatisfaciones: hay mejor voz en Efpaia,
y affi, con dos atenciones que la fuya, & cuyo intento,
j1 han de moftrar mis defvelos, fin dote , hay mas de va Convento
que una cofa fon mis zelos, que la ruegue ;@ firafna
]y ora mis obligaciones. Jieditt 2 06 necdliidad,
! z:ou él voy, porque fi aqui que aun effo poco le falta;
i difpone el hado cruel, y affi, en la ilufire , en Ja alta
ay Beatriz, que te halle €1, virtud de vueftra piedad
no te pueda hallar fin mi: fu amparo efpera, y yo os rueg
fi é1 por vengarfe de ti, que fi habeis de recibir.'+- -
te bufca § por defenderte Leon. No teneis mas que decir,
le acompafio yo ; de fuerte, {efior Otavie , haced luego
que con amiftad fingida, que venga 4 cafa ; que aunque
qual es tu muerte, o ta vida, neceflidad no tuviera
dirin tu vida,y tu muerte. della, yo la recibiera;
Ahora bien, voy & bufcar pues fuy buenas 5é
3 efte Otavio, 4 efte fu amigo, =y PUELL¥OS Bme o‘pg@g‘
para que fea teftigo, Otav. Dibs os guarde , y pues licencia
fi 1a llegames 2 hallar, tengo de vueftra clemencia
de la accion mas fingular hablaré al fefior Don Luis.’
que vi6 el Mundo, pues mi eftrella  Leon. No hay para qué, que eriadas
tantos riefgos atropella yo las he de recibir,
que yendo dos ﬁal‘:ﬂlfc a, que foy la que he de vivir
.‘ es uno para matdpla, con ellas ; y affi , efcufadas
.Yy otro para defendella. Nvale. effas prevenciones fon,
‘ Salen Otavio , y Leonor. Jalmmlexgd pues querer yo baftara.
0tav. Como os he dicho, fefiora, IZ'::KOWI‘U. Al punto a befar vendrd
es virtuofa , y bien nacida, ., vuefira mano. ' ,,",,ﬂ,
y que no penfd en fu vida , Leon. Corazon, : ¢

verfe en lo que fe vé ahora: ya que folohabeis quedado
con~
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conmigo , hablemos yo, y vos,
que ha mil figlos que los dos
hemos fufrido , y callado:

J'A dos paffiones rendida

| 4 un tiempo me vi, y poftrada,
de Don Juan enamorada,
¥ 4 Don Pedro agradecida.
Efte ya defempeiio
1a poca voluntad mia,
que por tema le tenia;

ues fue el que 4 mi hermano hiriéag

Mas (ay de mi!) aquel 4 quien
| fiempre yo adoré leal,
y difimulando mal,
encubri ¢l quererle bien,
| Mo fe ha olvidado, pues oy,
| de tanta aufencia 4 defpecho,
vive dentro de mi pecho;
" ay Don Juan, y quanto eftoy
arrepentida de haber
tratadote con rigor!
Quien penfira que el honor
demerito podia fer?
Quien una dama 'fgri,
con quicn , de mi defpicado, i,
Don Juan vive enamorado 2
quien ferd aquella 2~
Sale Ifabel , y Beatriz.
Ifab. Aqui eftd. ,
Leon. Quien? Ifab. La perfona por quien
Otavio te ha fuplicado,
Beat. Y quien toma por fagrado
de fu fortuna al defdén
oy el centro foberano
de vueftros pies, donde efpera
que fea merced, primera
befar vucgrasb®nci. mano. -
Leon:, Alzefe , amiga, del fuclo:
bonita cara, Ifabel.
Beat.-Qué mal me ha fonado el él!
y aun ¢l amiga ! Confuelo
a mi fuerte no he debido
en mi vida, hafta llegar
4 dicha ran fingular,
como haberos conocido
por duefio ,y fefiora mia.
Leon. Dios la guarde ; qué entanada
criada! apart,
Beat. Qué ama tan mirlada!  apart.
Leon. Como fe llama ? Beat. Lucia,

Kl

-

‘n
Leon. Bien puede gpitarfe el manto.
Beat. Qué en efto me llegue a vér! ap.
Leon. Y qué labor fabe hacer ?
Best Peeflo fgwlic puedo en quanto,
fefiora, querats mandar,
pues {é todo lo que es
la labor blanca, y defpues

ordar de broca, y paffado, |
valonas, y efaguas fé
aderezar; luego haré
varias flores al tocadoy
€5 , €ncaxesj y puntas,
{é, fefiora, hacer tambien, s
Leon. Mucho es que en tal cara eftén
todas effas gracias juntas,
¥ aun otra mas que ha callado,
Beat. Ninguna prefumo yo !
que en mi haya. Leon. Como no?
fi aqui Otavio la ha alabado y!
de que no hay voz en Efpafia 8
mejor, que la fuya. Beat. Otavio ad
4 mi me ha hecho un agrayio, !
Y 4 vos, fefiora , os engafia;
que fin deftreza, o primor,
que pueda fer marayilla,
folo canto & la almohadilla
mientras hago mi labor;
y efto aun lo pienfo olyidar,
Leon. Por qué, fi el Cielo la dig
efta gracia 2 Beat. Porque 'yo
foy defgraciada en cantar,
Leon. Defgraciada en cantar ? Begt, Si,
porque es tanta mi defgracia, )
que lo que es para otras gracia, [ 7
es defgracia para mi.
Leon. De qué fuerte 2
Beat. Mi pefar
fe fuele aumentar cantando;
por efto lo digo. Leon. Quando
treguas la permita dar
fu trifteza , eftimaré
oirla algun tono, 3 fee mia;
Ifabel , dile A Laicia
lo gue ha de hacer, para que
fepa en qué fe ha de ocupar.
Ifab. Yo fe lo diré defpues,
que atenta 3 tanto interés,
primero la quiero dar
los brazos de amiftad fiel;

vafe.

fien-

en cafiamazo labrar, I
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De Don Pedro Calderon de la Barca.

fiendo fiador en las dos
efte nudo.
| Beyy, Guarde Dios
3 la fefiora Ifabel.
Ifsb. Y la fefiora Lucia
{ea bien venida 2 cafa.
Beat. Qué es efto que por mi pafla,

abrazone.

deshecha forruna mia? apart.
Pero ya no_es tiempo defto,

que hafta eftilo he de mudar,

fi no en fentir , en hablar: apart.

Sefiora Ifabel, fupuefto
que vengo a fer defde oy
fu compaiiera, y fu amiga,
fera jufto que-me diga
defta cafa donde eftoy
las coftumbres , porque en nada
ande ignorante mi €rror:
es la fefiora Leonor

muy mal acondicionada
es devota, de la paz,

o es @éNRipade la rifia.

Ifab. De tod tiene la vida,
ubas , pampanos , y agrdz:
€s muger, que habiendo ya
dos afios que eftoy con ella,
aun no acabo de entendella
la condicion ; ahora da
en que reyne la trifteza.

Beat. Y no fe fabe de qué?

Ijub. Yo para mi bien lo fé.

Beat. Es achaque de belleza,
con fu poquito de zelos?

Ifab. Y aun fu muchito.

Beat. Y de quien?

Ifab. De un hombre & quien quifo bien,
y por fu_honor , con defvelos
le defpre¢io , y €1 muy prefto
fe fue 4 bufcar otro amor.

Beat. No era muy bobo el fefior.

Ifab. Aufentamonos con efto,

y ella, y fu hermano han llegado

aqui con pena cruel,

elia hipocondrica , él
blﬂh‘trido , yWagdenrado.

Beat. Como? :

Ifub. Como alli Ie hirieron
en cafa de una fefiora,
de que aun no efta fano ahora.

Begt. Poco agalajo le hicieron

en cafa de la tal dama:
y €1 qué perfona es.

Ifab. Un hombre
muy galan, y gentilhombre.

Beat. Como fu merced fe llama ?

Ifab. Don Diego.

Beat. Un Don Diego fue
mi mal ; y donde ¢fid ? Ifab. Yo
{é , que de cafa falio,
mas donde fali6é no fé.

Beat. Sefior mayor- qué hombre es?

Ifab. Es un viejo impertinente,
muy miniftro, y muy prudente,
de aquellos que en tcdo un-mes
lo que rifien hablan. Beat. Bien:
y qué mas familia tray ¢

Ifab. Criadas de cocina hay,

y otros criados tambien;
y entre elles’ un picaron,
mas no quiero hablarte dél,
tu le veras.

Sale Leanor.

Lecon. Ifabel ? Ifab. Sefiora ?

Leon. Mi turbacion
diga lo que no podrd
decirte la lengua mia.

Ifeb. Qué ha fucedido ? Leon. Lucia,
entrefe alld dentro. Beat. Ya
obedezco : qué por mi
efto paffe ! o fi vivieras,

Don Juan, y en efto me vieras!
: Vafe Dofia Beatriz.

Ifab. Ya eftas fola.

Leon. Efcucha. Ifub. Di.

Leon. Eftando ahora, Habel,
vacilando , y difcurriendo,
no te digo en qué, tu f{abes
mis menores fentimientos,
me pufe A la celofia
que cae fobre effe primero
patio de cafa , jugando
en los claveles de un tiefto,
quande vi entrar por la puerta
de la calle un Cavallero
veftide de color ; didme
el corazon en el pecho
golpes , aun antes de verle
la cara, como diciendo,
mirale bien, que es Don Juan:

0 @namosados afectos)

Cramoxalde
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vé el corazon defde adentro!

Por dos cofas defconozeo

La defilicha de ls voz.
?qunmo antes que los ojos,

flcguréme otra vez,

y otras mil de fi era cierto,
que como era dicha mia,
la dudé, eftandola viendo.
Entré en cafa, y en el quarto
de Otavio llamé , yo vengo
folo a decirte (ay de mi!)
que mi amor en un momento
ha hecho mil difeurfos , todos
en favor de mis defeos;
y enfin, fea lo que fuere
fu venida, yo no tengo
valor para mas recato,
honor para mas filencio:

~y pues mi hermano, y mi padre
ahora i la Audiencia fueron,
por aquefla celofia
Ie Hawa , Ifabel, al tiempo
que falga. Ifab. Con un criado
de Otavio hablando le veo.

Leon. S1, que como él no efti en cafa,
no habra querido entrar dentro.
Ifsb. Ya fe va. Leon. Llamale aprifa.

Ijub. Ha fefior Don Juan ?
Dentro Don Juan.
Juan. No creo,
que es A mi, porque en Sevilla
quien me conozca no tengo.
Ifab. A vos es, fubid por efla
efcalera.
Sale Don Juan.
Juan. Ya obedezco;
quien €5 quien me Illama ? Leon. Yo,
fefior Don Juan , que defeo
faber a .qué es la venida
4 Sevilla, que aunque tengo
de vos muchas quexas, no
me acuerdo dellas, en viendoos
en mi cafa , porque fuera
ruindad ea un noble pecho,
que. fe vengira en fu cafa.
Juan. Quien vié mas raro fuceflo !
mas como podré faber
los defignios de Don Dicgo,
fi traxo a Beatriz, 0 no,
mejor que efpias teniendo
en fu cafa? (ean amigos
fortuna una vez, y. ibgenio.

GPG r.

efte favor que oy merezco
de vos, porque es favor una,

y otra, porque 4 efeuchar llego,

que teneis quexas de mi,

fiendo yo quien & defprecios

alimentado he vivido

tantos afios, y ahora vengo

4 Sevilla a vueftra cafa,

hermofa Leonor, por veros,

que no fin caufa bufcaron

oy 4 Otavio mis intentos.

Leon. Albricias alma ; ya fabe
=decir verdad el contentoz
7pues como licencia os dié

aquel divino fugeto

que enamorabais ? que ya

de todo noticia tengo.

Juan. No me la di6, porque ye

no fe la pedi, que habiendo

fido por.folo venganza

effe cortés galanteo, ¢=~*uuy

fatando vos, falté todd?

afli, Leonor, de otros zelos

pudierais vos difculparos.

Leon. Si fon unos que yo pienfo,

es muy facil, que yo nunca

le di lugar 2 Don Pedro,

y mas defde que 3 i hermano

hiri6 : vos no fabeis efto 2
Juan. Algo of 5 mas nunca yo

lo que no me toca inquiero.
Ifab. Ay defdichada de mi !

Leon. Pues qué hay Ifabel 2

Juan. Qué es eflo?

Ifab. Que debe de fer Comedia

fin duda, efta de Don Pedro

Calderon, que hermano, o padre

fiempre vienen 4 mal tiempo,

y ahora vienen ambos juntos,
Leon. Entrate en effe apofento.
Ifab. 8i le vé la criada nueva?
Leon. Todo cffo importa menos,

que verle ellgs ; clijamos,) N

pues nos di {ep@a el‘h@?pm

fuera de que éla no efts

dcia aqui, el recibimiento

es efte s y pues hay en ¢l

efla kX , nada teme,

que en entrando ellos al quarto,

pe-
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. podré irfe. Ifab. Efcondete prcﬁe.

Juan. Quicn en el mundo fe vio,
fin penfar , en tanto empefio ?

'E[condefe , y fulen Don Luis , Don Die-

1 go , y- Luquete. )

Luis. Leonor , qué hacias? Leon. Aqui
eftaba , fefior , diciendo
a Ifabel quanto me agrada
efta Ciudad.

" Luis. Yo me huelgo

de que te parezca bien.

. Leon. Y tanto, que te prometo
que defde que en ella eftoy,
he tenido algun contento.

Dieg. Aqueffo no diré yo,
que ni le tengo , ni efpero,

ipues de Beatriz no he fabido
defde aquel trifte fuceflo,
en que yo pagué el agravio,
ue eftaba Don Juan haciendo.

' Luis. Ola, facad unas luces,

no veis que va anocheciendo ?
Sale Beatriz con lucés.

Beat, Ya cftdn las luces aqui.

Dieg. Valgame el Cielo, qué veo!

Beat, Valgame el Cielo, qué miro !

Dicg. Beatriz no es efta ?
Beat. Don Diego ?
Dieg. Diffimulemos, fortuna.
Beat. Corazon, difimulemos.
Luis. Qué nueva criada , Leonor,
es la que en cafa tenemos ?
Leon. Una que Otavio ha traido,
pidiendo con muchos ruegos
que la reciba , fefior,
y fabiendo yo que en efto
te hacia gufto, la he traido
i cafa. Luis. Muy bien has hecho,
que por Otavio , y por ella,
es ya dos veces acierto.
Beat. Como le tenga en fervirgs,
mayor ventura no efpero.

Luz. Qué magnifica criada !

I[ab, Pues no la mire.

Lug. Si quiero, .
que me debes un abrazo,

y he de cobrarle, fi puedo.

Dicg. Luquete ?

Lug. Sefior 2 Dieg. Eftoy
yo por dicha abforto , 0 ciege,

apar.

o efta es Beatriz.
Lug. Pocas veces
la vi el roftro defcubierto:
pero pareceme , que
fe parece como un huevo
i un eftrivo de gineta,
Dieg. Necio eftis.
Lug. Tu eftis mas necio,
pues quieres que fea Beatriz,
1a que en Sevilla firviendo
efta por orden de Otavio.
‘?’tfg No hablemos ahora en eftd}
orque mi padre , y mi hermana
| no entren en algun recelo,
que defpues fabremos como
puede fer ; y afli , ahora quicro
hacer mejor la defecha,
difimulando , y fingiendo:
Tfabel , toma una luz,
y llevala 2 mi apvfento.
Ifab. Venga a feryir 4 fn amo.
Lug. A buendvanquete por ciigrto
me combida. Dieg. Quien fe vio
en tanta confuﬁox%,%iclos? L}{MQ“—'
Vanfe Ifabel , Luquete, y Don Diego,
levando luces.
Luis. Tu tambien , Leonor, al mio
ven , porque contarte quiero
la demonftracion que toda
Sevilla conmigo ha hecho:
Trayga, {efiora, effa luz.
Beat. Ya alld hay luces.
Leon. Pues me veo
en tal peligro, fi acafo
Don Juan fe queda aqui dentro,
mejor es , aunque aventure
una parte 4 mi refpeto,
fiarme de aquefta criada,
ya que de Ifabel no puedo:
Lucia 2 Beat. Sefiora mia ?
Leon. La confianza que tengo
de tus buenas p 4 me hace
fiar de ti el dia primero
que te conozco. Beat. Qué mandas?
muertd eftoy ! apart.
Leon. Un Cavallero
que de Madrid ha venido
fayores mios figuiendo,
en aquefla &aﬂreﬂé

encerrado ; y yo te Iuego,
D o

vafe.



La defdicha de la *vc;{.

que pues ya & mi hermano miro
retirado en f{u apofento,
y yo con mi padre voy,
en tanto que le entretengo,
le faques de aqui. Beat. Si haré.
Buclve de[de el paiio Don Lufs.
Luis. No vienes, Leonor 2
Leon. Diciendo,
fefior , eftaba i Lucia,
que guftaré por eftremo
de oirla cantar una letra,
porfue gran noticia tengo
de fu buena voz. Luis, A todos
nos dard ofrla contento.
Leon. Haz lo que te digo
Luis. Qué es?
Leon. Que bufque algun inftrumento,
Vafe Leanor.
Luis. Haz lo que Leonor te dice.
Vafe Don Luis.
Beat. Una, y mil veces lo ofrezco.
~ Cielos , qué paffa por mi 2
A la cafa de Don Diego
me ha traido mi fortuna;
el golfo tomé por puerto:
/.34 no es poflible , que en ella
" ofté un inftante ; mas efto
mas efpacio ha menefter
para difeurrir en ello,
y vér el modo : acudamos
4 facar de aquefte empefio
ahora i Leonor, que por fer
trance de amor, fe lo debo,
quando no porque de mi
ella fe ha fiado ; luego
fe lo diré a Otavio todo.
Efcondido Cavallero,
feguidme , que yo o0s pondré
en la calle.
Sale Don Juan , y viendofe , (e admiran
los. dos.
Juan. 5i haré. BegsrCielos,
qué es lo que mirando eftoy !

Juan. Cielos, qué es lo que eftoy viendo?

Eeat. Son tantas cofas, Don Juan,
las que en un infiante mefmo
mi imaginacion perturban,
confunden mi entendimicnto,
que no (¢ a quakglrglie mi!)
atender deba primero,

y por acudir 4 todas,
a ninguna acudo ; pero
dixe mal, que donde hay
tan mal pagados afeGos,.
tan mal fentidas fortunas,
como yo por ti padezco,
haré mal en que no fean
ellas las que en tanto empefio
arraftren 4 las demis
admiraciones que tengo.
En fin ; para haberte. vifto
venir d Leonor figuiendo,
y para hallarte en fu cafa
efcondido , y encubierto,
he llorado yo tu muerte 2
O mal hayan fentimientos
-tan bien nacidos ; mas no,
vive tu, que yo agradezco
en albricias de tu vida,
efte dolor i mis zelos,
Juan. Pluguiera al Cielo, tirana,
que eftuvieramos 3 tiempo
de que yo pudiera darte
fatisfacion de todo effo;
mas para qué he de gaftar
efte inflantz que aun no tenge
en darte fatisfaciones,
que no han de fer provecho;
en cala eftds de tu amante,
no difcurramos en efto,
facame de aqui, ¢l dolor
no me hzga hacer eftremos,
que & Leonor, 4 ti, ya mi,
nos eftén mal. Beat. Aunque veo
el peligro. con que eftamos,
no has de irte, fin que primero
veas que en todo encontrados
eftan los eftilos nueftros;
pues por no fatisfacerme
huyes tu, y yo te detengo
por fatisfacerte 2 ti,
Juan. Pedris? Beat. Si.
Juan. Pluguniera al Cielo.
Beat. La noche. Juan. Qué 2
Beat. Qué quedafte.
Juan. Di. Beat-Con mi hermano rifiendo.
Juan. Salifte & la calle. Beat. Donde
oi. Juan. Qué?
Beat. Que ¢l te habia muerto,
y afll. Jugn. Venifte 3 bufcar
( bue-

’\
i
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divertido en fus papeles,

mi hermano de fu apofento
fale , yete antes que pueda
verte ; otra vez 110§ VEicimos
mas defpacio, en que podra
agradecerte mi pecho
haber venido por mi

a Sevilla.:, wgupipmefioLy .

( buena difculpae a Don Diego:
con que aun la atisfacion,

es otra culpa, pucs veo

.que te dexé aquefte gufto,

de mi muerte el fentimiento.
Fuera de que aun ¢s mentira
quanto dices ; pues yo quiero
que al principio te dixeflen
que yo era el herido$ luego
no era fuerza que llegira

el defengafio ; y mas viendo

' que era Don Diego el herido ¢
‘(,ZBcat. Como el herido Don Diego?
i

effo aun no ¢ yo hafta ahora.
" Juan. Si quieres que yo erea eflo,
v que hallandote en fu cafa, \
©  ignores todo el fuceflo,
| es querer que me dé muerte.
'\ Beat. Efcucha , y fabrds.
" Jyan. No quicro —

" f{aber nada; vamos, vamos

© de aqui. 3
{ Beat. Ay Don Juan, ya te entiende,
! todo aqueffo es baraxar
mi razon , por ir huyendo,
| antes que empiece 3 quexarme
!‘ yo. Juan. Puede , di, no fer cierte,
‘ que te he hallado en efta cafa.
Beat. Tampoco puede fer menos
de haberte yo Hllado 2 ti
en ella. Juan. Yo, eu fin, te encuentro
en poder de mi enemigo,
Beat. Y yo en el quarto encubierto
1 de mi gnemiga te hallo.
| juan. Tu Venifte con Don Diego.
| Beat. Effo es mentira; tu fi
!
\

(1)

venifte 4 Leonor figuiendo. {

fuan.Harilme que pi el juicio.
Beut*mma' ¥
Juan. Como. Beat. Yo.
Juon. Puedes. Beat. Aqul.
Juen. Eftar 2 Beat. Viniendo.
) Sale Leonor.
|| Leon. Qué es efto?
pues quando me importa tanto
1 hacer lo que te encomiendo,
" Lucia, te paras i hablar?
2 Juan. Lucia la llama ? Cielos, apar.
qué es lo que aqui eftoy mirando ?
Leon. Don Juan, & mi padre dexo

Leon. Lucia me eftaba diciendo:
(concede con quanto diga,

Juan. Si haré , que me importa muche
el falirme de aqui huyendo:
O quantas cofas llevamos
que difcurrir, penfamiento !

Leon. Cierra , Luciz , effa puerta.

vafe.

Sale Don Diego , y Luguete.

Dieg. A vérfi eftd fola buelvo

Beatriz, por faber. Lug. Leonor
con ellg/ efta.

; s no quiero

defpertar yo la malicia,

fino efperar mejor tiempo:

tu aqui , Leonor? donde fales?

que me va la vida en ello;
viendome trifte , que quiere
divertir mis fentimientos,
en effe jardin cantando,

Beat, Mandarme ahora cantar

folo falta 3 mi tormento;

mas diffimular me importa

por cfta noche a lo menos,

que mafiana bufcaré

en Otavio otro remedio.
Van[e las dos.

| Dieg. Vér tengo fi lo que 0ygo

conviene con lo que veo;
cantar es la mayor fefia
de fer clla: fi oy no pierdo
el entendimiento , €5

no tener entendimiento.

Lug. Pues no le perderds oy,

fi folo confifte en effo. _ . y e 27

Ze U .
Otav. Qué hace el fefior Don Lufs 2
Lug. En fu quarto efta eferibiendo,
Otaw. Pues no le quiero eftorvar:
direisle , Luquete , luego,
que entrar no quife eﬂel mioy

fin verle ; pero atendftndo
Da afu

a Beat.

vafe.

2

#°

y 4 él iba: ven, que ofrte quieraq .




a {u ocupacion, me voy,
que maRana nos veremaos.
Lug. Yo fe lo diré ; que quiera
mi amo perfuadirfe necio
d que es Beatriz , por quitarme
d mi la accion, y el derecho
de vengar aquel abrazo? i
Jale OGmtany Celio
Otav. Aquefte es mi quafto : Celio 2
Sale Cel. Sefior 2
Otav. Ha venido alguien
4 bufcarme ? Cel. Un Cavallero
preguned por ti efta tarde.
Otav. Quien era? Cel. Era foraftero,
no le conoci.
Sale Don Juan,
Juan Fortuna,

La defdicha de ls woz,

pues viene en fu feguimierto;
yo en qualquier lance 4 Beatriz
tengo de amparar primero.

Ped, Quedemos folos los tres,
que defeubriros mi pecho
importa. Otav. Dexadaos folos.

Vanfe los criados.

Sentaos. Ped. Yo, Oravio , me veo
en la mas trifte fortuna
4 que haber llegado puedo,
Pues me veo ( ha quien pudiera
decirlo con el filencio ! )
fin honor, y en vueftro amparo
que le he de cebrar efpero,
confiftiendo en vueftra cafa
de mi fortuna el remedio.

(/t(t'a/’?a
Otav. En qué puedo yo ferviros?
en hablarle me refuelvo Cielos, él fabe que tengo apart.

a efte Cavyallero, antes
que fe vea con Don Pedro,
por informarle de todo, )
para que ¢l ponga remedio:
fois vos el fefior Otayio 2
Otav. Qué mandais 2
Juan. Bufcandoos vengo,
y ya con fegundo fin,
?‘h fefior , que os bufqué primero,
porque importa defeubriros
aqul un eftrafio fuceffo.

Otav. Decid. Juan. Yo venia de parte.

Sale Don Pedro.
Ped. Yo lo diré ya, pues viendo
que tardabais , y era noche,
a dos cuydados atento
vine , bufcandoos a vos,
y A hablar 4 Otavio.
Juan. No habiendo
venido hafta ahora 3 eafa,
le efperé. Otav. Sefior Don Pedro,
dadme mil veces los brazos.

Otav. Sin duda a Beatriz bufcando

(Q'?) Juan. En qué confufion me yeo!

A T4 N TR
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viene. Ped. Menores efiremos
defempefiar no pudieran
; la confianza que tengo
" de vos, en fee de la qual,
oy 4 hufcaros me atrevo,
para haceros de mi vida,
de mi alm'y @ mi honor dyefio.
Orav. El fabe™della fin duda,

apart.

oy en mi cafa 4 fu hermana.
an. Quien fe vi6 en tan raro empefio,
mi obligacion de una parte,
de otra mis fentimientos 2
Ped. Yo Otavio, 4 Sevilla oy
a fatisfacerme vengo
de un agravio , de quien fue
caufa ( falte aqui mi aliento )
una hermana , que falté
de mi cafa. Ozav. Eftrafio empefio !
pues donde efti ? Pzd. No lo fé.
Otav. Effo fi , del m® el menos.
Pues qué pretendeis 2
Ped. Hallarla.
Otav. De qué fuerte?
Ped. Eftadme atento. Ad
Canta dentro Beatriz.

apar.

’Beat. Yo quiero bien,
mas no he de decir 2 quien.

Ped. Ya I%ﬁe‘eﬂa es fu y ‘
Qs 0 exdiose oo el 3THELg |
Juan. Llegé el lance en que es forzofo |
defcubrir yo mis intentos. ‘
Otav. Qué decfs?
Ped. Que efta es fu voz,
y vos la teneis af dentro.
Otav. Entrad , ved todo mi quarto,
vereis que os engafia el viento. Ja
Buelve a eantar Dofia Beatriz , y ellos
veprefentan , todo ¢ un tiempo.

de la hermofura que adoro,

Z_Bfat.Es tan fagrado el refpeto










que fe ofende mi decoro

aun dentro. de mi conceptd;

morir , y callar prometo,

'y fi el callar, y el morir

por fefias han de decir

mi fineza, y fu defdén,

yo quicro bien;

mas no he de decir 4 quien.

Ped. Pues donde puede tan cerca
eftar 2 Oiav. No (é, todos eflos
huertos de la vecindad
confinan por aqui, y dellos
en alguno podra fer
que efté ; mas yo no la tengo.

O quien pudiera dar folo
un breve efpacio 4 fu ri¢fgo.

Ped. Pues en qualquiera que fea,

me he de arrojar. Juan. Deteneos,

que no es facil, y es hacer
publico el agrasvio vueftro.

Otav. Vueftro migo os aconfeja

©  lo mejor. Ped. Soltad.

'\ juan. Yeneos. deteniendole.

| Ped. A cfto venifteis conmigo ?

_ Juan. Si, que & que no os perdais venge,
folo 4 que os yengueis : efto es
dar para efcaparla tiempo.

|| Ped. Pues yo me quiero perder,

porque no he de eftar oyendo,

que efté una ingrata cantando,
. eftandome yo muriendo.

i Vafe Don Pedro.

' Otav. No le dexeis. Juan. Ay Beatriz,

V(L en qué peligro te ha puefto

jf‘,?i 1a defdicha de la voz'! vafe.

' Otav. Cierra aqueflas puertas , Celio,
no la vea ¢l efta noche,

que mafiana habri remedio.

ap.

apar.

i
(A

S lgrcoxde
vl | I‘S-chn—@ﬁamo—,—Don Juan , y Don Pedro.

e
|| Ped. En fin, tengo de efcuchar
| yo fus voces ;fin que intente
‘ defefperado drrojarme
adonde quiera que fuere,
y con mi fangre , y fu vida,
los dulces ecos alegres,

& ‘?‘ Cifne de honor, convertirlos
| F
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De Don Pedro Caldevon de la Barca.

en exequias de fu muerte ?
Sea, pues, lo que quereis
los dos, que favorceerme
debierais , no reportarme
en una ocafion tan fuerte.

| Otaw. Los dos lo hacemos, por veér

quanto es grande inconveniente
querer arriefgarlo todo,

fin que nada fe remedie..

En uno de effos jardines,

que confinan con aquefte
quarto, fe efcuch6 la voz;

no fuera accion imprudente .
dexaros folo hacer ruido

fin efe&o ? Confidere .
vueftro honor, que del honor
{fon tan feveras las leyes,

que mandan que cl ofendide
fin ningun riefgo fe vengue.

Juan. Yo vengo con vos, Don Pedro,

y en todo trance valiente
me tendreis 4 vueftro lado;
mas difponedlo de fuerte,
que fea uno el empefaros,
y el defempefiaros : catre
a parte con el valor
la cordura, que mil veces
" hemos vifto, que fin ella
el mas ofado fe pierde.
Otav. Yo os ayudaré el priméero.
Juan. Penfemes lo que convicne
con mas atencion , y luego
que fe difcurra, y fe pienfe
el modo ; en fu execucion
vida, honor, y alma fe arriefgues.
Otav. Aunque es verdad , que no eftoy
yo informado ( ha fi fupieffe
diffimular lo que fé!)
de todo lo que os fucede,
< bien fe dexa conocer
POtsefias tan evidentes,
que a vu a%::mana bufcais;
ya por lo mendsfg tiene
noticia que efti aqui*cerca;
pues yo cautelofamente, “w
procuraré faber dondey’
quien la traxo, 0 con- quien viengy
y en qué cafa efti ; y en tanto
que defio 4 informarge Hegue,
vos quedaos efcondic;%e

apart

en
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en efte quarto, que puede

el fer vifto embarazar

nucilros defignios ; de fuerte,
que en bolviendo yo informado,
verels el mas conveniente
modo ; y habiendo elegido
el que a vos os pareciere,
entonces muramos todos:
Affi mi valor pretende
poner en falvo a Beatriz.

Juan. El mas cuerdo arbitrio es efte:
affi mi ofendido amer
es bien que dar tiempo intente
para que a Beatriz avife.

Ped. Yo quiero, que no fe quexe
de mi mi honor, que no hice
quanto pude , por tenetle;

y afli y mie quicro dexar

regir de los dos en efte

cafo ; yerre con difculpa,

ya que con difenlpa yerre.
Con quien puede haber venido
effa ingrata hermana aleve

4 efta Ciudad (ay de mi!

quanto pronunciarlo fienten

mis labios ! ) es con Don Diego
de Lara, un hombre que viene
aqui con Don Luis de Lara '
fu padre, a un cargo; porque efte

apast.

ﬂPaYL

La dq/'dicb{/c{g la Wog,

y todos tres finalmente

eftin dentro de mi cafa:

qué he de hacer 2 Ya fe me ofrece
un medio : hablaré 4 los dos;

y 4 no baftar, nada teme

mi yalor, pondréla en falvo,
que es lo primero ; pues tienen
en los hombres nobles tales
privilegios las mugeres,

que han de fer las preferidas,

y venga lo que viniere.

Ya, pues, de tode advertido
voy , con vos Don Juan fe quede,
que pues complice con vos

fue, fi acafo fucediefle

verle , nueftra diligencia

podri embarazar el verle:

y mirad lo que os fuplico,

que no habeis de falir defte
quarto.

Ped. Effa palabra os doy.

Otav. En ninguna parte puede

mas feguro eftar, que aqui:

yo la aceto. No receles,

fi procedes bien , 0 maly

penfamiento ; bien procedes,

que amparar 4 la muger

es lo mas precifo fiempre.
Vafe Otavio.

apart.

fue 4 quien yo,y Don Juan dexamos | Juan. Como ahora , al oir Otavio

por muerto, ya quien valientes

figuiendo los dos venimos;

y affi, faber os conviene

fi él vive por aqui cerca,

que fiendo affi, es evidente

que fue en fu cafa el cantar.
Oiav. Quien vi6 confufion mas fuerte !

las beridas de¢ Don Diego

fueron por ella, y la tiene

en fu cafa, fiendo yo

quien 4 ella lalleva : pueden

jurtarfe en folo un difeurfo

tantas dudas diferentes?

El uno de mi fe fia,

y & efto 3 mi cala viene;

al otro le traygo yo,

por las finezas que debe

4 fu padre mi amiftad;

la dama (genas crueles !)

{e ampara de mi piedad,

apart

z
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que Don Diego (ay de mi! ) fuefle
de Don Pedro el enemigo,

fiecndo Don Diego fu huefped,

y eftando con ¢l Beatriz,

tener 4 Don Pedro quiere

en fu cafa,ya enformarfe . up,

de donde ella eftd fe ofrece?
No fé qué imcqto es el fuyo;
pgro.guien 4 mi me mete
en penfar dudas®agenas,
eftando las mias prefentes?
Beatriz efti en gran peligro;
y aunque 4 mi Beatriz me ofendle,
foy noble , avifarla ahora
es lo que mas me compete,
Como podré de Don Pedro
apartarme un folo breye
inftante ¢ pues para hablarla
ocafion Leonor me ofrece.
Ped. O quien aqui fe quedira
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folo , por vér fi pudieile

defenbrir defde aqui algo.
Juan. Ya una induftria fe me ofrece.
Ped. Qué cftais penfando , Don Juan
Juan. Don Pedro, en unos papeles

que fon de mucha importancia,

de la maleta ; y el huefped

' donde llegamos ayer,

yiendo que ninguno buelye,

podri abrirla recelofo.
Ped. Decis bien ; y me parece

precifo que vos, que fois
menos conocido en-efte
Lugar , vais a affegurarle,
porque en fofpecha no entre.
Juan. Yo fuera , fi no temiera.
Ped, Qué os embaraza , y fufpende 2
Juan. Dexaros folo. Ped. Que importa
que folo , Don Juan , me quede ?
id , pues, que en cafa fegura
quedo. Juan. Si bien lo fupieflfe: ap.
pues con effa confianza
voy , bolveré brevemente.
Ped. Vacilando me hallareis
en mis defdichas crueles.
Vafe Don Pedro.
Juan. Beatriz , d avifarte voy 4,34
de los peligros que tienes. }7’ 5
7aJe Don Juan , y [alen Don Diego , y
Luguete.
Lug. Apenas ha amanecido,
y ya, fefior, te levantas?
Dicg. Si, que en confufiones tantas
mal defcanfar he podido,
Lug. En fin, en que es Beatriz, das,
e%'ta criada 2 Dieg. Ella es,
& yo eftoy loco. Lug. Ea, pues
perfuadete & que lo eftis.
Dieg. Yo la he de hablar, y faber
ué caufa aqui la ha traido}
ya que tiempo no he tenido
| anteside ahora , porque ayEEy
| 1a vi en'eafa, y de mi hermana
| un punto no fe aparid;
| | y afli, por hablarla, yo
\.me vefti tan de mafiana,
Lug. Ella viene.
Dieg. Pues de aqui
te retira, porque quiero
folo hablarla.

l""_or"" De Doz Pea'ra Calderon de: la Barca.

Vafe Luquete , v (ule Beatriz.
Beat. Tarde efpero
que haya dicha para pni;
hablar a Otavio quificra
en {u quarte , para que
fepa que efta cala fue
de mi mal caufa primera,
para que me aufente della;
pues confolada no puedo
eftar yo, fin tener miedo
al influxo de mi eftrella:
voy ; pero. Dieg: Gracias al Ciclo,
que puedo, hermofa Beatriz,
aquefte ipftante feliz
hablartel,gfin el recelo
que de mi hermana he tenido:
dame mil veces los brazos,
que bien tan dichofos lazos
mi vida te ha merecido,
T tan a riefgo fuyo, pues
por ti la tuve perdida,
fiendo mas feliz mi vida,
muerta entonces, que defpues
reftayrada, que aunque yo
quexarme de i pudiera;
pues Don Juan de Silva era
quien con tu hermano rifio,
quando yo entré, no ha quedade
para la duda razon,
mirando tu eftimacion
en tan infeliz eftado:

qué es efto ¢ como has ycfd‘o
aqui? las lagrimas dexa,

pues que ya toda mi quex

en laftima J'6 gdocddo

Beat. Saben los Cielos , fefior
Don Diego , quanto quifiera -
que tambien fe convirtiera
oy mi venganza a dolor,
antes de legar 3 oiros,
y antes de llegar 2 hablaros;
mas ya que es precifo daros
noticia de mi, y pediros
que me ampareis, mis enojos
faciliten mis agravios,
fean llanto de los labios
las razones de los ojos,
que eftd mi remedio en vos;
y affi, efcuchad.

Dieg. Profeguid.

,B €ads:




La defdicha de la woz,

; tan amantes, y tan finos,
Sale Otavio. que A vos por ella os hirieron,

Otav. Beatriz 4 Don Diego , oid, yellaa vos os halla vivo,

que pues bufcando i los dos { habiendoos llorado muerto,

vengo , porque importa hablar de que yo foy buen teftigo}

4 cada uno de por si; el mejor fin que podeis

mejor ferd, pues aqui dar a efte noble delito

juntos oy os puedo hallar, de amor, es, que vueftro hermane

juntos hablaros, que no cafados os halle, arbitrio

fe aventurari el fecreto para ¢l defempefio ayrofo,

de uno en otro, 2 cuyo efeto ~para el defagravio digno.

mi obligacion os bufcé; Mientras Otavio efté hsblando , los

a vos, porque affi pretendo dos eftan [ufpenfos , y Beatriz

deeir cl riefgo en que os veis; tora.

y 4 vos, porque lo efcu 7 Pues como , quando penfé
Dieg. Ya os efcucho, hallaros agradecidos
Beat. Ya os atiendo. a vueftra fortuna, dando
Ot4v. Vos , Don Diego , no ignorais, feliz fin 4 los prodigios

pues que fu amante habeis fido, de tan peligrofo amor,

qufen ecs Beatriz , y fabeis el uno, y otro indecifos,

el como a Sevilla vino; i

| dais lagrimas 3 la tierra
vos , Beatriz , no me podeis \ vos ¢ vos al ayre fufpiros?
negar , pues me lo habeis dicho, | no fuifteis , decid , Don Diego,

que el que vueftro hermang hirio, vos quien mas & Beatriz quifo ?
vueftro efpofo hubiera fido: Dieg. Tanto , que fuf en fu hermofura
pues fiendo afli, que he llegado de amor idolatra Indio.

yo i faber deftos avifos, Q#az. V.os , Beatriz , no me dixifteis

Beat. Yo.

que s Don Diego efpofo vueltro, | qued quien Don Pedro habia herido,
pues fue Don Diego el herido _ vueftro efpofo era ? ’
en vueftra cafa, 4 quien vos Beat. Es verdad.

por mucrto tuvifteis , digo § Owv. No os hiri6 A vos?

quggayro 43 tiempo de que

Dieg. Y al divino " .
deis masgarga 2 los difignios

Cielo pluguiera, que nunca

de vueftro amor, porque anda - hubiera convalecido.

de un agble-pysho doﬁﬂ?dido, Otav. No es quien vos dixifteis 2
de vos muy cercano el riefgo, Beat. No,

y en vueftro alcance ¢l peligro. que tuve error al decirlo.
En Sevilla eftd Don Pedro, Oiav. No eftabais vos en fu cafa
vueftro hermano, y enemigo; aquella noche efcondido 2

y de donde vos eftais Dieg. N8, que folo al ruido entré.
ya tiene muchos indicios, Otay. Pues como yos me habeis dicha,
que quando anoehe cantafteis, que csmmid ¢l que lloravais §2~

lo 0y6 , que en efecto ha fido Beat. No fupe

la defdicha de la voz quien hubieffe entrado al ruido.
oirla, el que no fe quifo Otav. Luego era el competidor

que la oyeffe ; ved ahora, Don Diego, yno el elegido 2

{i habiendo hafta aqui venido Los dos. Si. :

bufcandoos , juntos @5 halla, Otaw. Pues peor cfti, que eftaba,
quanto el empefio es precifo. fi quando ¢l fin imagino

Y afli, pues los dos eftais facilitado , fe buelye

4 que-

).,
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De Don Pedro Caldevon de la Barca.

a quedar en fu principio;
y afsi, acortemns difcurfos,

que hay mucho que hacer; yo miro

Beatriz , muy cercano el riefgo,

Dieg. Effo no,
que una cofa en fu peligro
es el fer ye Cavallero,
y otra el no fer fu marido:
yo foy 2 quien oy Don Pedro
~bufca, como i fu enemigo;
Beatriz en mi cafa efta,
ved quanto es para mi indigno,
que otro me efcufe el efetto
de lo que yo caufa he fido;
y affi , yo deba ampararla,
ya que por fortuna vino
4 mi cala, no fe diga
de mi, que folo he tenido
el brio para quecrerla,
no para guardarla el brio.
Otav. Ella {fe ampard de mi,
y la he de llevar conmigo.
Beat. Mirad, que.
Otav. Yo. Dieg. Yo.
Alborotanfe , y. [ale Don Luis , y
Luguete.
Luis. Qué es efto?
Dieg. Diflimular es precifo,
no entienda nada mi padre.
Otav. Fingnid vos, pues que yo finjo:
nada-, alabome Don Diego
aquefte afex® (A';io)
y eftabafele ofréciendo,
retso, 4 lo que yo porfio;
y afli, que vos fe le deis
de parte mia, os fuplico.
Luis. Pues diffimulan, no quiero

vete de aqui. Dieg. Si haré.

Beat. Cielos,

a quien habrd fucedido
tanto tropel de defdichas? ,

Lug. Sciior, qué es efto? qué ha’lﬂbl/do?‘
es Lucia, 6 es Bearriz?

Dieg. Lucia ; eftaba fin juicio.

Lug. Quien lo duda? albricias alma,
que defta vez me enlucio.

Dieg. Que es ella , negar me importa,
hafta el fin que folicito: apart.
Beatriz , en mi cafa eftds,
no temas ningun peligro,
firvate de algo , ya
que de todo no te firvo,

Vafe Don Diego

Luis. Venid,

Otov. Por no darle mas
fofpechas, fus paffos figo.

Efta advertida , Beatriz, apark:
de que buelvo al punto mifmo,
y en tanto , que defte quarto
no falgas , Beatriz, te avifo.
Vaunfe los dos.

Beat. Habra mas anfias, mas penas,
que padecer ? que bien dixo
¢l que dixo, que los males
eran cobardes , pues miro
que nunca he vifto uno folo,

y cobran mayores brios,
quando al que embiften , le vén
mas paoftrado , y mas rendido.
“JLug. Auimo, amor , efto es hecho;
{fombrero, y zapatos limpio.
Beat. Mi hermano en Sevilla, Cielos,

y ya con claros indicios

de la parte donde eftoy,

por haber mi voz oido?

Lug. Linda cofa fuera amor,

fi no tuviera principio.

Beat. Mal haya mivoz, amen,

apars,

darme yo por entendido. apart. pucs mi mayor enemigo,
Defempefiamos tan mal la defdicha de mi voz
mercedes , y beneficios en qualquiera parte ha fido.
vuoeftros, que no eftrafio que Lug. Pero qué temo? Quiza
tomarle no haya querido. ferd muger de capricho,
De Otavio quiero faber apart. | Beat. Faltar defta cafa ahora

que ha fido aquefto ; venios
conmigo , Oravio, que tengo
un negocio que deciros:

no puedo , habiendome diche
Otavio , que aqui le efpere:

| eftarme en ella, divinos
— E

CielOS,




Gielos , es eftar haciendo
mas continunado el deliro.
Lug. Yo llego 4 lo Sevillano,
que feri el mejor eftilo.
Beas. ¥ eftas confufiones fon
fin tocar ( rigor efquivo! )
en los zelos de Don Juan,
que no importaron los mios;
) qual eftoy yo, pues mis celos
fon los que menos eftimo!
Lug. Seora madre de mi vida,
ya voaced habri fabide,
que el enamorarie un hombre,
muchas veces no es de vicio.
Sale Ifabsl al pafo.
Ifab. Zelos, vamos poco 4 poco,
que hay en el campo enemigos.
Beat. Eflo folo le faltaba
a mi difcurfo afligido,
que un picaro fc me atreva,
Lug. Yo lo eftoy delde que he vifto
ella cara, y effe talle.
Beat. Fortuna, 4 qué me has traido?
Ifab. Demos otro paffo mas.
Lug. Yo quicro, pues.
Bear. Pues yo embido.
" Dale un bofeson , y [ale Ifabel.
Ifab. Lleveefle , y venga por otro,
feor Luquete.
Lug. Vive Chrifto.
Ifab. Ahora no me negaris,
picaiio; que yo lo he vifto;
peor que mi abrazo, no es efto?
Lsg. Y como , tambien lo digo;
pues tu ofendes abrazando,
y yo efcupiende colmillos.
Ifab. Qué grande gufto me has hecho,
ay amiga, en defpedirlo
Lug. Y 4 mi, qué grande difgufto!
Beat. En nada, Ifabel, te {irvo,
que yo afli defpido ficmpre
a picafios atrevidos.
Lug. Y para fiempre jamas
yv me.doy por defpedido.
Sale Leonor.
Leon. Lucia, Ifabel, con quien
hablabais aqui?
Lug. Conmigo
hablando eftan por la maino.
Leon. Luquete ;- alli fuera idos.

La defdicha de la oz,
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ug. Que me lo hubieras mandade,
te lo hubiera agradecido,
una hora antes.
Ifab. Para efta,

infame.
Lug. Aqueflo es mmmdo;
ahora la jusks ¢ no lle¥o
ya adelantado el caftigo? vafe.
con. Amigas, pues que las dos
fois "de mis males teftigas,
fed de mis penas las dos
tambien lifonjere alivio.
Ifab. Ya fabes con el amor,

y lealtad que te fervimos.
Leon. Ya fabeis, como Don Juan
de mi enamorado vino
a Sevilla; ya te dixe
anoche , como me dixo,
que 3 darme fatisfaciones
folamente habia venido,

e unos zclos que me did .
en Madrid, pues aunque fino
( duna dama feftejaba,
{ era mafiofo artificio,
en cortefana venganza
de mis defdenes efquives,
y ued yo , hafta belver i oir
tal defengafio, no vivo;
fi tu quifiereyf Lucia,
( con qué verguenza lo digo!)
hacer por mi una fineza,
verds como te la eftimo,
Beat. Qué es, fefiora, lo que mandas?
Leon. Yo, como mi padre viag,
no pude con efpacio
hablarle (. 0 Rgob ifapiol)
no pregunté fu pofada,
adonde yo le de¢ avifo
de las horas 4 que puede
hablarme ; y alsi, te pido,
que pues eres de Sevilla,
y fabris J[que efto es precifo,)
mejor , que Ifabel , las calles, {t
la pofada en que ha vivido 1
bufques, Lucia, y le lleves
al ioftante un papel mio;
.no lo harads ¢
Beat. 5i ; mi fehora;
pues no , fi en effo te firyo?
Leon. Dios te guarde , pente el manto,
mign-~
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De Don Pedro Calderon de la Barca.

mientras yo ¢l papel efcribo:
Ifabel, ven 4 facarme
la efcribania.

“anfe las dos

Beat. Ha podido
llegar 2 mas mi fortuna,
que 2 darie tan buen oficio?
pero puefto que a Don Juan
hablar affi folicito,
bufcarle de efpacio quiero,

y darle de todo avifo,
aunque Otavio, que de cafa
oy no faliefle , me dixo;
iré por el manto.

Sale Don Juan.

Juan.” Efpera, )
Beatriz , que una hora efcondido
en effe portal de enfrente
he eftado ( mal dixe ) un figlo,
efperando 4 que Don Luis .
{e fueffe, que con fu amigo
Otavio fe ha eftado hablando,
y por effo no he podido
entrar antes.

Beat. La fefiora ¢
Leonor, por quien has venido
4 Sevilla , 4 folo darla
fatisfacion de que ha fido

ualquier otro amor venganza
de fus defdencs efquivos,
te agradezca la affiftencia;
efpera, mieniras la- digo
que no te efcriba un papel,
que ya por ¢l has venido.

Juan. Beatriz , los lances eftan
en eftado prolifose

[que piden médios , no quexas;

y pues yo zclos no pido

de que en cafa de Don Diego

te eftés, habiendome viito

en Sevilla ; no gaftémos

tiempo cn eftos defatinas,

y calla tus zelos tu, )

ues que yo no hablo en los mios.

%1 hermano en Sevilla eftd,

3 darte muerte ha venidoy”

® i cafarte con Don Diego;

para wmi todo es lo mif{mo:

pero habierdo fido yo 3
quien mas, Beatriz, te ha querido,

quien mas, Beatriz, te ha adorads,
bicn peafaba el no deeirlo;
mas como ha tanto que faben
eftas voces el camino

que hay del corazun al labio,
folo el ufo las ha diche:

no ferda jufto que fcpa

yo que te bufca el peligro,

y ne te avife dél; mira

lo que has de hacer , prevenide
para todo me hallards

quanto fea tu fervicio;

bien por la parte de noble,
no por la parte de fino,

que en habiendote dexado
fegurael defpecho mio,
palabra te da de que

me aufente el fiero martyrio

de verte en agenos brazos:

y affi, lo que te fuplico,

es , que aflegures tu vida,
hallandote ( trance efquivol)
defpofada con Don Diegoy

tu hermano, que otro camine
tu feguridad no tiene:

fi 4 efto inconveniente ha fide
de Don Diego algunos zelos,
y en tu eftimacion previno
poner duda (cfto lo infiero,

de que firviendo te miro

con otro nombre en fu caf;
dimelo, que yo, yo mifmo
tomaré de tu opinion

la caufa, y en defafio

la muerte le fabré dar, ~ — -
[Porgue fe cafe contigo;

4/ Que quiero mas tu opinion,
hay Beatriz , que el gufto mio;
que no quifo como noble
quicn como zelofo quifo.

Beat. Don Juan, aqueffa fineza
yo la agradezco , y la eftimo;
mas para valerme della
no e¢s tiecmpo : yo no he tenide
con Don Diego mas empefio,
que traerme mi deftino,
fin {aber como, & fu cafa;
fi defto quieres tefligos,
lo es Otavio ; y fin Otavio,
fealo lo que te digo.

Ez Saca«




La defdicha
Bacame de aquefta cafa,
llevame , Don Juan, contigo,
que aunque oy Otavio, y Don Diego
{e han en mi amparo ofrecido;
quiero que veas, que folo
el que tu me das eftimo;

y halleme mi hermano luego
cafada, pero contigo.

Juan. Beatriz, ya te he dicho quaato
mas tu opinion folicito,
que mi gufto, yo no puedo
cafarme ( muero al decirlo!)
¢on quien ( tiemblo al pronunciarlo! )
en poder ( grave martyrio! )
de otro amante ( trifte fuerte! )
he hallado ( tigor efgquivo!)

y affi. Beat. No me digas mus,
que ya sé que no ha nacido

effe efcrupulo, Don Juan,

de tu amor, que habiendo oido
mi refolucion, debreras

no dudar, pues i fe ha vifto
huir de un maride 4 un amante,
alterando yo el eftilo,

no habia de querer ahora
huirde un amante 4 un marido:
Leonor es defta tibieza

caufa, por ella has venido,

¥ 5 pero no digo nada,

harto en lo que callo digo.

Juan. Haras que me dé la muerte
defpechado el honor mio,
fi no quiercs’* Beat. Qué?

Juan. Que tenga
caufa. Beat. En que?

Juan. En haber fentido
hallarte en cas de Don Diego.

Beat. Bien , que lo fientas, lo eftimo,
mas no que lo fientas tanto,
como que hagas defperdicio: >

Juan. De queé?

Beat. De aquefta ocafion

ue te doy.

Juan. Si habiendo dicho
que hafta eftar defengafiado,
no me he de cafar conugo,
quicres que te lleve - vamos.

Beat. Tanto de mi verdad fio,
que con efla condicicn
ke de acetar el pariido:

de la voz.
efpera , pondréme un mante.

Juan. Amor, ya me determino
i todo, ya nada temo,
llevando 4 Beatriz conmigo,

y que.

vafe.

Sale Leonoy.

Leon. Ya eftd aqui el papel,
Lucia : pero qué miro?

Don Juan, mi fefior, en vans,
fi eftas prefente , te efcribo,
pues la lengua del papel

para la aufencia fe hizo:

y afli, le rompo al mirarte,
fiendo ya los brazos mios
mejores cifras de amor.

Juan. Muerto foy, fi aqui no finjoj
porque el enojarla ahora, apart.
ferd eftorvar mis difignios;

eonor , fefiora, mi bien,
quanto aquefle agrado eftimoy
mejor lo dirda la muda
retorica de un rendido,
haciendo de tales lazos
cadenas al alvedrio.

Al irfe 4 dar los brazos, [ale Beatriz

con manto.

Beat. Vamos Don Juan: mas que veo!

Leon. Lucia, no neceffito
ya de-que vayas, fupueflto
que primero Don Juan vine,
que fucfles tu ; y affi , el manto
te quita.

Beat. Ya me le quito,
pues no tenge queir adonde
iba , en habiendole vifto.

Leon. En fin, Pog Juan y ique la dama
4 quien amabas rendido
en Madrid, era por tema 2
que dudas ? que temes ? dilo
una, y mil veces, que yo
tantas eftimaré oirlo.

Beat. Si dira.

Juan. Verdad es que
por quien hafta aqui he venido,
es por quien cftoy mirando;
pues al tengo, ni he tenido
dicha, fino folo ver
una hermofura que miro:
no tienes de que enojarte,
Beatriz , que por ti lo digo. ap.
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De Don Pedro Calderon de la Barea.

Beat. Favor, que es comun de dos, quanto tratemos los dos:
ni le quiero , nile eftimo. ficndo affi, no embaraceis

Leon. O quanto, Don Juan, me agrada la accion que me toca i mi,
effas finezas ofros! eftraxe a Beatriz aquis” .
todas mi amor las merece. facarla de aqui. Dieg. No veis e

Sale Ifabel affuftada. que habiendola hallado yo
Ifab. Sefiora? en mi cafa, aunque haya fide
L Leon. Qué ha fucedido? fiempre amante aborrecido
Ifab. Que ha de fuceder ¢ no cs de fu rara beldad , no
- “el venir alguien precifo? feri bien vifto que fea
Otavio, y Don Diego 4 un tiempo de otro amparada? y mas fiende
por dos puertas han venido yo , como eftais vos diciendo,
4 cafa , y en efte guarto i quicn fu hermano defea
entran. Beat Quien jamds ha vifto dar 12 muerte, como pucdo { ¢(4 »
efcufar el lance , pues
lo que conyeniencia es,
podrin decir que fue miedo?
entrate , y las dos entrad Otav. Ella 4 Sevilla fe vino,
en cfta fala conmigo, porque el herido , juzgo
que eftando haciendo labor, que era fu eipofo , y creyo,
‘ mejor la defecha finjos que era muerto ; y pues previno,
: tu no falgas, hafta que en mi* hallar favor , y amparo,
~una fefia te dé avifoy? es cierto que he de guardatia;
) aquefta fera la voz yo la traxe aqui, y levarla™ -

mas penas?
Leon. Don Juan, ya fabes
defde anoche efte retiro,

de Lucia ; habiendo oido me toca.
que canta un tono , fal lucgo, Dicg. Yo, aunque fu raro
que es fefial que fe habrian ido. rigor fiampre examiné,
W Beat. Yo cantar ahora, Cielos? y un favor no mereci,
Leon. Efto, Luciay es precilo habiendola hallado aqui,
para que Don Juan fe vaya. fin apurar como fue,
Beat. Solo el fer para fu alivio, la he de librar, que 3 ningune
g pudicra haccrme cantar, le toca mas, ni aun a vOs. <%
quando era cl lorar mas digno. Otav. Effo ¢s por guardarla dos, !
Ifab. Quec entran ya. - - - ense?l. DO favorecerla uno;
Juan. Quien fe vido & un tiempo .y affi, pues es un efeto

4 tantas penas rendido? el que los dos procuramos,
" Beat. Ay ingrato! oy los dos .nos avengamos
B Juan. Pude yo 3 facarla defte apricto. Vgerice

efcufarlo 2 Beat. Quien te hizo —Sale Don Juan al pano. T
’]uan Enaverme aqul Olﬂifado

) fucrza?
}4\ Juan. La ocafion. mil veces dichofo he fids,
‘ pues un defengafio he oido,

Beat. Que buena
difculpa! y@ me retiro. con que gquedo affegurade. Vanye

Juan. Yo me quedo, no me halle € anfe , y dejcubrenje en T ¢ :
oy la defdicha ¢fcondido. '\,:// Beatriz , Leonor , y Ifabel cos '/’["'&j"
Efcondefe , y wanfe todos , ¥ [alen almobadillas , haciendo T "

| Otavio , y Don Diego. labor.
| Otav. Sefior Don Diego, con vos Ifab. Los dos, fin paffar, fefiora,

yo no he de tener pendencia, de la fala , fe bolvieron.

8 pues ha de fer conveniencia Leon. Fueronfe ya?
Iﬁ?ba‘
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Ifub} Ya fe fueron. alli, Ssle Beatriz.
Leon. Pues Lucia, mlﬂﬂ, ahora, Beat Qué es eftn , Don Juan?
para que Don Juan fe vaya, Ped. Qué ha de fer, aleve hermana 2 e
que 4 trueco de aflegurarle, \ 4 ° fino yo, que 4 darte muerte
no‘quiero bolver 4 hablarle. i vengo. Beat. Los Cielos me valgan. J
Beat. Pues quiere el Cielp, que haya  Juan. No temas, que en tu dcfenfa
para Don Juan conveniencia perderé honor, vida, y alma.
en mi voz, quiero cantar, Ped. A cfflo conmigo venifte 2 '

a pefar d¢ mi pefar;

Juan. Si, que efto folo fue caufa.
el llanto le dé licencia

) Ped. Eres amigo traydor.

oy 4 mi acento veloz, Juan. Soy leal amante, que bafta.
que fi 4 el fervirle procura, Rifien los dos, y [ale Leonor.

ya fcid una vez ventura Leon. Qué es efto (ay de mi infelice 1)
la defdicha de mi voz. && Ty N N )

A Ped. Donde Otavio me dexoy Awmgmn.a{d 22X and '

= c?nri_sg?umf,_/&/}uwm wando gzwmg i
1 Beat. Ya no les pienfo pedir §5 A C?ﬂéd derop

mas lagrimas & mis ojos, ‘ o X
porque dicen que no pueden anc{emla/’ RS LS .

llorar tanto, y vér tan poco e >
——— " Sule Don Pedro. , jolel ure afecto 170.5

efperando ( hay de mi! ) eftaba “
la refpuefta de mi agravio, émjma Mjf/hm 5 gt
que ha todo un figlo que tarda; i
quando la voz de Beatriz RAR 5%@41/1%1” ﬂ’i‘/"ﬂ"’ i
elcuché , y figuiendo el alma é Adel tare pieeis Jeelof. e

fu acento, fali del quarto, ; P '

paflando de fala en fala

a efforro de enfrente ) Cielos, i
yaaverigud donde canta.

Ll N

4 quicnme orende’, y me agravia, J

« Sale Don Juan. y tengo de darla muerte. . :
Juaw. Saldré , pues ya me affegura Juan. Ya he dicho que yo ampararla, ;
la vez. / Leon. Por mi lo dicen los.dos. "
Ped. Entraré i bufcarla, Salen Don Luis , y Luguete. !
Juan. Don Pedro? Ped. Don Juan 2 Luis. Qué ruide es efte en wi cafa 3
Juan. Teneos; . Lug. Qué sé yo. 1
donde vais 2 Ped. Ya es efcufada Leon. Mi padre, Cielos !
periuacion , que habiendo vifto aqui el ingenio me valga:
que O\avio‘, y que tu me cngadasje.. . qué ha de fer? que aqueftos dos b
Oravio®, pltsefia fiera Cavalleros oy con tanta il
tiene deniro de fu cafa; . ofadia fe han entrado
y tu, pues de adentro fales, bufcando aqueflfa criada,
y ambos 4 dos me lo callan, que fin mirar cl refpato
®  fin efperar'mas razones, r que dehen::-
tengo de entrar 3 matarla. Beat. Defdicha eftrafia! "
Juan. Mirad 4 queé os empeiiais, Leon. A mi decoro, y el tuyo,” |
porque tengo de guardarla, en mi prefencia fe¢ matan: “
aPed. Vosde mi ? Juan. Yo. Lucia,; conyen en efto, d Beats
9‘ Leon. Qué es aquello ? pues fu no aventuras nada, ‘
" Lucia, mira quien anda y me das la vida i mi, i

Juan.
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De Don Pedré Calderon de la Barca.

Juan. Ya Leonor defengafiada
de todo eftd, pues 4 voces
___toda la verdad declara.
Lug. Ifabel, qué ha fido efto?
I az. Yo, Luquete, no sé nada.
wis. Detencos , Cavalleros,

fer aquefta cafa mia,«
|y de mi hija effa criada,
para tener mas refpeto?
Leon. El lo crey6 ; albricias , alma:
Lucia , por folo un Dios,
| que finjas que ercs la caufa.
Beat. Bueno es pedirme que finja
i lo milmo que por mi paffa.
\Luis. Lucia, eftas ocafiones

{ dais vos? Beat. Soy muy defdichada;

en tu cafa cftoy , mi vida
defiende de una defgracia,
porque quien me bufca, intenta
darme la muerte. Leon. Bien hayas
tu, pues que finges por mi
cl fer aqui la culpada. -
Ped. Sefior Don Luis , no os efpante
efte defpecho , efta rabia;
que efla muger que oy aqui
he hallado, yo he de levarla
conmigo. Juan. No ha de llevar,
; fi primcro no me mata.
Leon. Bien diffimulan los dos.
Luis. Aun viendome agui, no bafta
para reportaros cOomo ¢
Ped. No me obligueis 4 que haga
decir el defpechor=Luss. Que!
Ped. Quc efla muger es mi hermana;
mirad como , declarado,
puedo dexar de llevarla.
Juan. Effo me hard 2 mi decire
que cs mi efpofa (es cofa clara )
y affi, mirad como puedo
dexar tambien de ampararla.
Ped. Vuellra _efpofa ?
an. Si.
0s dos de librarme tratan
on fingirla
otro hermana!l
favio , y Don Diego.
Luis. Pues fiendo eifo affi

Dieg. Sefior
Fuqfudcj'm&au la efpada?

que eftoy yo en medio; no bafta

Otaw. Qué es elto ?

Luis. Apenas lo sé;
cofas fon de effa criada,

ue 2 mi cafa habeis traido.

Dieg. Efte no es Don Pedro? tanta
es , Don Pedro, la ofadia
de tu briofa arrogancia,
ue affi en mi cafa te entras?

Saca la efpada , y embiftele.

Luis. Hijo, efpera, tente, aguarda,
no tomes de effa manera
cofas de poca importancia;
por una criada ha fido.

Dieg. No ha tido, que effa criada

es Dofia Beatriz, por quien

me hirid Don Pedro en iu cafa.

uq. Aun le dura efta locura.

con. Bffo folo me faltaba.

uis. Como ¢ qué efte es tu enemigot

Otav. Quien vio dudas tan eftrafas?

enmedio de dos amigos,
no sé a qual de los dos valga.,
uan. Don Pedro, tu hermano foy,

a a tu lado me hallas.

jeg. Y aquefte es Don Juan de Silva,

que con ¢l rificndo eftaba,

quando yo entre.

Juan. Es la verdad,
que Beatriz es de mi alma
duefio , y venimos los dos
oy 4 Sevilla a bulcarla,
¢l para darla la muerte,

y yo para affegurarla.

Dieg. Lucgo cafado con ella
eftais 2 Juan. Si, que fi faltaba
un defengafio 4 mi amor,
ya le hallé..

Leon. Qué es lo que pafla 5,
por mi ! Ifab. Qué bicn Jtﬂimulan
por tu honor, y por tu fama!l

Ped. Seiior Don Diego , yo os di
una herida , fi vengarla
querels ,qya que reftaurado
veo ¢l honor de mi hermana,
ha de fer con un rendido,
porque yo cftoy & las plantas
del fefior Don Lufs, que quicro
que eftas amiftades haga
otra conveniencia. Luis. Qual?

Ped. Leonor divina, 4 quien ama

m}y

L
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hacer un amigo, es tanta

grangeria ,- que 0s aceto

efta merced. Leon. Efperanza,

pues ya no teneis remedio,

diffimulad vueftras anfias.
Lug. De todos, ninguno queda
‘ mas ayrofo en efta danza,

Con Licencia., Bancerona
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La defdicha de

mi vida. Luis. De un enemigo

! Vende[e en [u Cafa, calle de la Libreria; yen la de

la voz.
que tu. Diez. Pues por qué?
Luq. Porque
te hieren, y no te cafas.
eat. LA DESDICHA DE LA VOZ.
aqui, Sepado, fe acaba,
y yo rendida os fuplico,
ue perdeneis nueftras faltas.
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